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‘De zeven levens van een antisemitisch geschrift’

Inleiding

In dit artikel willen we aandacht vragen voor een ge-
schrift dat bij menigeen weinig bekendheid geniet,
maar dat een geweldige invloed in het verleden heeft
uitgeoefend, ja dit tot aan de dag van vandaag nog doet.
Het heet: De Protocollen van de Wijzen van Zion. Pro-
tocol betekent hier zo ongeveer verslag. Dit geschrift,
dat waarschijnlijk rond 1900 ontstaan is, duikt steeds
weer in de geschiedenis op, terwijl het zich op dit mo-
ment in het Midden-Oosten in een grote belangstelling
verheugen mag. In zijn standaardwerk Van Jodenhaat
naar zelfmoordterrorisme" noemt prof. dr. H. Jansen dit
geschrift de “Bijbel van het antisemitisme”?. Het is ze-

Het vorig jaar door prof. dr. K.A.D. Smelik gepubliceerde boek
‘De zeven levens van de Protocollen van de Wijzen van Zion'.

ker dat het om een vervalsing gaat die het bewijs moest
leveren van een Joods complot om de wereldheerschap-
pij te veroveren. Als aanjager en als rechtvaardigings-
poging van de Jodenhaat heeft het echter meer dan eens
een desastreuze uitwerking gehad. Onder andere was
het erg populair in het Derde Rijk van Hitler, die er in
zijn bekende boek Mein Kampfnaar verwees. Maar ook
wordt het nadrukkelijk genoemd in het Handvest van de
mohammedaanse terreurbeweging Hamas, dat in 1988
gepubliceerd werd.

Prof. dr. K.A.D. Smelik heeft vorig jaar een interessant
boekje onder de titel De zeven levens van de Protocol-
len van de Wijzen van Zion® het licht doen zien, waarin
hij verslag geeft van zijn studie naar de ontstaansge-
schiedenis en de beweegredenen van de verspreiders
en de steeds veranderende politicke rol van dit werk.
Men spreekt wel eens van een kat met zeven levens,
om aan te geven dat een kat zeer veerkrachtig is. En zo
is het opmerkelijk dat dit geschrift waarvan reeds om-
streeks 1920 werd aangetoond dat het een vervalsing
was, steeds weer opnieuw tot leven komt.

Professor Smelik behandelt in zijn boek zeven perio-
den waarin men op dit werk als een serieuze historische
bron teruggreep om de Joden in een kwaad daglicht te
stellen. We willen in twee artikelen een en ander uit
deze studie van Smelik naar voren halen, waarbij we in
dit eerste artikel vooral ingaan op de ontstaansgeschie-
denis en de tweede periode. Zeker wat de ontstaansge-
schiedenis betreft is het goed er hier op te wijzen dat
wij de constructie van professor Smelik volgen die een
keuze is uit een aantal mogelijkheden; een keuze die hij
overigens aan het eind van het boek overtuigend verant-
woord®. Wij laten meningen van andere onderzoekers
op dit punt buiten beschouwing>.

Antisemitisme en anti-judaisme

Vooraf is het echter zinvol enkele begrippen goed van
elkaar te onderscheiden, omdat ze in discussies nog
wel eens in elkaar overlopen of van een andere inhoud
voorzien worden, namelijk antisemitisme, anti-judais-
me en antizionisme. Met antisemitisme wordt bedoeld
Jodenhaat of een afkeer van de Joden vanwege hun
Joodzijn. Mensen zouden vanwege het feit dat zij tot
het Joodse volk behoren, minderwaardig zijn. Dit moet
vanzelf op Bijbelse gronden afgewezen worden; hier
is met recht van een on-Bijbelse discriminatie sprake.
Onder anti-judaisme wordt een denkwijze verstaan die
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de Joodse godsdienst afwijst. Door de loochening dat
Jezus Christus de Messias is, moet de Joodse godsdienst
als een valse beschouwd worden. Anti-judaisme is dus
geen afwijzing van de Joden op zich, maar wel van hun
godsdienst als eigen weg tot het heil. Dit begrip staat
overigens niet los van de tijd van de eerste Christenen,
toen sommigen van hen terugwilden naar de Oudtes-
tamentische wetten als min of meer noodzakelijk voor
de zaligheid. De apostel Paulus waarschuwt hier met
kracht tegen, bijvoorbeeld in zijn zendbrief aan de Ga-
laten. Er zijn echter ook mensen die stellen dat anti-
judaisme een vorm van antisemitisme is. Natuurlijk
kan anti-judaisme als dekmantel van antisemitisme ge-
bruikt worden, maar liefde voor het Joodse volk en een
afwijzing van de Joodse godsdienst als eigen verlos-
singsweg hoeven echt geen tegenstelling te zijn. Onder
andere op grond van Romeinen 11 mag er in overeen-
stemming met menige oudvader nog verwachting voor
het Joodse volk zijn. Er liggen nog onvervulde belof-
ten voor hun zaligheid in de Schrift als beminden, om
der vaderen wil (Rom. 11:28b). Daarom is een zekere
liefde voor dit volk niet alleen als ‘onze Boekdragers’
naar een uitdrukking van Augustinus, dat wil zeggen
als overdragers van de Heilige Schrift, maar ook met
het oog op zijn toekomst alleszins gerechtvaardigd,
waarmee niet gezegd wil zijn dat men het daarom altijd
met de regering van Israél eens moet zijn. Overigens
zijn vele Joden dit om uiteenlopende redenen ook niet.
Scherp dient dus ook hier onderscheiden te worden.

Theodor Herzl (1860-1904), de vader van het zionisme.
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Ook van een derde begrip is vaak nog sprake, name-
lijk van antizionisme. Onder zionisme verstaat men het
streven van de Joden naar een eigen Joods thuisland
of Joodse staat in Palestina. Zion verwijst daarbij naar
de berg Sion uit de Bijbel, waarmee Jeruzalem wordt
bedoeld. De vader van het zionisme is Theodor Herzl
(1860-1904), die overigens bij een eigen Joods thuisland
niet uitsluitend aan Palestina dacht.

Antizionisme is verzet tegen dit streven. Het kan uit
politieke of godsdienstige redenen voortkomen en lei-
den tot de ontkenning van Israéls recht op een eigen
staat zoals bij sommige Palestijnen en bij bijna alle
orthodoxe mohammedanen het geval is. Helaas heeft
dit verzet vaak ook geweld tot gevolg, ja zeker bij
de radicale mohammedanen tot de meest afschuwe-
lijke terroristische aanslagen. Orthodoxe Joden zijn
veelal ook tegen het zionisme gekant, omdat men het
als een voorbarig en zondig menselijk handelen be-
schouwt aangaande dat wat de Messias bij Zijn komst
zal doen. Het moge duidelijk zijn dat het verlangen
van de Joden naar een eigen thuisland in Palestina
zeer goed te begrijpen valt en alleszins op grond van
de Bijbel en de geschiedenis gerechtvaardigd is. Wel
dient men zich echter nadrukkelijk te hoeden voor
een on-Bijbels nationalisme en allerlei fantastische
toekomstdromen.

Ontstaansgeschiedenis: het eerste leven

Toen aan het einde van de negentiende eeuw de laat-
ste tsaar Nicolaas II van 1896 tot 1917 over het Rus-
sische keizerrijk regeerde, wilde de vooruitstrevende
en daadkrachtige minister Sergej Joeljevitsj Witte Rus-
land economisch hervormen. Hij kreeg veel tegenstand
van de kant van de revolutionairen, maar ook van de
conservatieven die zijn invloed op de tsaar en zijn toe-
nemende macht met lede ogen aanzagen. Bovendien
deelde hij de diepgewortelde Jodenhaat van de Russen
niet. Rond 1897 kreeg de Russische geheime dienst,
de Ochrana, de opdracht om een document samen te
stellen waaruit zou blijken dat achter de economische
hervormingen een complot van vrijmetselaars en Jo-
den zat. Een specialist in dit soort werk Pjotr Ivanovitsj
Ratsjkovski (1853-1910), die het hoofd van de Parijse
afdeling van de Russische geheime dienst was, gaf
deze opdracht weer door aan een in Parijs woonachtige
Russische publicist en ervaringsdeskundige op dit ge-
bied, Matvej Vasiljevitsj Golovinski (1865-1920). Het
document moest de besluiteloze tsaar Nicolaas II ervan
overtuigen dat vrijmetselaars, Joden en hervormings-
gezinde mensen als minister Witte een gevaar voor zijn
bewind waren.

Waarschijnlijk werd hem een tekst van generaal Orz-
jevski als voorbeeld meegegeven, maar een heel ander
boek zou de inspiratiebron van Golovinski worden. Wel
nam hij het idee van de generaal over om een docu-
ment op te stellen dat door de samenzwerende Joden
en vrijmetselaars zelf geschreven zou zijn en dat het



De Russische tsaar Nicolaas 11 (1868-1918). Het te schrijven docu-
ment moest de tsaar ervan overtuigen dat vrijmetselaars, Joden en
hervormingsgezinde mensen een gevaar voor zijn bewind vormden.

plan behelsde om de wereldheerschappij over te nemen.
Dit zou de tsaar overtuigen van de staatsgevaarlijkheid
van vrijmetselaars en Joden. Het idee van een Joodse
samenzwering tot overname van de wereldheerschap-
pij stamt overigens al uit de tijd van Napoleon, toen
een zekere Simonini een brief in deze zin zou hebben
opgesteld om de Joden bij Napoleon zwart te maken.
Tegenwoordig wordt ervan uitgegaan dat deze brief is
opgesteld door de Franse geheime dienst. Een Franse
geestelijke bouwde een hele complottheorie om deze
brief heen, die vervolgens in allerlei variaties aan een
lang leven begon.

Van avonturenroman tot zogenaamde werkelijkheid

Rond 1850 nam een racistisch antisemitisme in Eu-
ropa steeds meer de overhand. De Joden werden
gedemoniseerd als minderwaardige leden van een
oosters ras dat op een gewetenloze en laffe wijze al-
leen maar bedacht was op rijkdom en macht en geen
enkele oorspronkelijkheid bezat. Een van de eerste
schrijvers die dit verwoordde, was de Duitse journa-
list en veelschrijver Hermann Goedsche (1815-1878),
die onder de Engelse schuilnaam Sir John Retcliffe in
1868 een avonturenroman schreef met de titel Biar-
ritz. In het vijfde hoofdstuk van het eerste deel, dat

‘Auf dem Judenkirchhof in Prag’ heet, beschrijft hij
een bijeenkomst van complotterende Joden. Zij komen
op de oude begraafplaats van het toenmalige getto
van Praag bijeen. Het gaat om dertien Joden, van wie
twaalf de twaalf stammen van Israél vertegenwoordi-
gen, terwijl de dertiende als advocaat van de duivel ‘de
zoon van de vervloekte’ wordt genoemd. Men komt
elke eeuw bij elkaar en ieder stamhoofd brengt verslag
uit over de methodiek en de vordering van het plan
om de wereldheerschappij te veroveren. Het gaat over
het verkrijgen van kapitaal en grond, de macht over de
handelsbeurzen, de strijd tegen de kerk, de vernieti-
ging van de middenstand, de bevordering van het pro-
letariaat en de beheersing van de pers, onderwijs en
het regeringsapparaat. Ten slotte roept de voorzitter,
een vertegenwoordiger van de stam van Levi, ertoe op
met een eed aan dit plan en de geheimhouding ervan
vast te houden zodat over honderd jaar hun kleinkin-
deren de wereldvorsten zullen zijn en daarmee Gods
belofte in vervulling zal zijn gegaan. Een Duitse ge-
leerde en een bekeerde Italiaanse Jood, die overigens
toch onbetrouwbaar blijft, hebben deze vergadering af
kunnen luisteren en nemen zich voor om het complot
te bestrijden®.

Stond dit verdichte verhaal als hoofdstuk in een ro-
man, dan wordt deze fictieve geschiedenis echter in
een Franse bewerking in 1871 als werkelijkheid voor-
geschoteld. In 1873 verschijnt dit hoofdstuk eveneens
als feitenbericht in een Russische bewerking onder de
titel De Joden, heersers van de wereld. Ook in Duits-
land wordt dit hoofdstuk in een bewerking in de laat-
ste decennia van de negentiende eeuw als bewijs van
een Joods wereldcomplot de maatschappij ingestuurd.
Als een echte toespraak van een rabbijn voor een Joods
congres (‘die Rede eines Rabbiners’) wordt het verhaal
met hoge oplagen in het Derde Rijk onder een breed
publiek verspreid. Zo is dit verzonnen verhaal uit een
avonturenroman tot ‘een echt bewijs’ van een Joodse
samenzwering geworden. Overigens was het verhaal
van Goedsche weer afgekeken van een roman over een
Italiaanse oplichter.

Links een zelfstandige Duitse uitgave van het vijfde hoofdstuk van
‘Biarritz’, rechts de auteur Sir John Retcliffe, een schuilnaam van de
Duitse jounalist en veelschrijver Hermann Goedsche (1815-1878).
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Maurice Joly

Golovinski heeft gezien de overeenkomsten met zijn
vervalsing De Protocollen van de Wijzen van Zion of
van de Franse of van de Russische bewerking gebruik-
gemaakt. Zowel door Goedsche als door hem waren de
samenzweerders intussen door Joden vervangen. In Pa-
rijs leerde Golovinski de advocaat en liberaal Maurice
Joly (1829-1878) kennen. Deze was zwaar teleurgesteld
in Louis-Napoléon Bonaparte, de zoon van Napoleons
broer Lodewijk Napoleon, omdat deze niet de vrijheid
gebracht had waarop hij als vrijheidslievend liberaal ge-
hoopt had. Deze Louis-Napoléon Bonaparte wist zich
van president in 1852 tot de nieuwe keizer van Frankrijk
op te werpen, namelijk Napoleon III. Met harde hand
bracht hij zijn tegenstanders tot zwijgen. Joly schreef
nu een boek waarin een gesprek gevoerd wordt tussen
de Italiaanse schrijver Machiavelli (1469-1527) en de
Franse filosoof Montesquieu (1689-1755). Machiavelli
had in zijn bekende boek De vorst het pragmatisme ver-
dedigd, dat wil zeggen een vorst moet goed voor zijn
onderdanen zijn zolang het mogelijk is, maar daarna is
de meest gewetenloze politiek toegestaan. Hij predikte

Het door Maurice Joly geschreven boek, dat door Golovinski als
mede-inspiratiebron gebruikt is bij het schrijven van de ‘De Pro-
tocollen van de Wijzen van Zion'.
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het zogenaamde absolutisme, de onbeperkte heerschap-
pij van de vorst, terwijl Montesquieu met zijn leer van
de ‘trias politica’ de politieke vrijheid trachtte te ver-
groten om tirannie te voorkomen door de scheiding van
de machten. Er dient een volledige scheiding tussen de
wetgevende (parlement), de uitvoerende (de regering)
en de rechtsprekende macht te zijn. Hij legde de grond-
slag voor de westerse democratieén. Maurice Joly gaf
zijn tekst als titel mee: Dialoog uit de hel tussen Ma-
chiavelli en Montesquieu (Dialogue aux enfers entre
Machiavel et Montesquieu) en liet zijn tekst in 1864 in
Brussel drukken. Het was voor elke lezer duidelijk dat
met Machiavelli Napoleon III bedoeld werd. Joly werd
een jaar later opgepakt en tot vijftien jaar gevangenis
veroordeeld. Nadat Napoleon I1I door de Duitsers was
gevangengenomen en de republiek hersteld was (1870),
bleef echter veel bij hetzelfde, waarop de liberaal Joly in
1878 diep ontgoocheld een einde aan zijn leven maakte.

‘De Protocollen van de Wijzen van Zion’

Met drie inspiratiebronnen is Golovinski aan de slag ge-
gaan om de opdracht van de Russische geheime dienst,
de Ochrana, uit te voeren: het werk van generaal Orz-
jevski, van Maurice Joly en een bewerking van het hoofd-
stuk uit de roman van Hermann Goedsche. Opvallend is
dat Golovinski in tegenstelling tot Goedsche nauwelijks
moeite doet om zijn tekst De Protocollen van de Wijzen
van Zion in een typisch Joods kader te plaatsen. Het be-
vat zeer weinig Joodse elementen en bevestigt allereerst
de vooroordelen van het Russische volk ten aanzien van
de Joden: domheid, drankzucht en natuurlijk hun be-
drieglijke aard. Wel zijn er dingen te vinden waarvan het
zeer onwaarschijnlijk is dat Joden die zouden doen of
in de mond nemen. Zo laat hij de Joodse Wijzen zonder
enige moeite hun vrouwen zich ter beschikking stellen
om de niet-Joodse jeugd tot losbandigheid te brengen.
Een passage die bij Joly niet gevonden wordt.
“De volkeren van de ‘gojim’ [gojim is de Joodse aan-
duiding voor niet-Joden; PHoptH] zijn beneveld door
alcoholische dranken en hun jeugd is afgestompt door
de studie van de klassieken en vroegtijdige losban-
digheid, waartoe onze agenten hen hebben aangezet
- gouverneurs, lakeien, gouvernantes - in de huizen
van rijken, beheerders en anderen, en onze vrouwen
op de plaatsen van ‘gojs’ vermaak (uit Protocol 1)”.

Iets verder verwijzen de Joodse Wijzen naar de god der
Indiérs Visjnoe, van wie de meeste Joden nauwelijks
gehoord zullen hebben, laat staan deze als voorbeeld
zouden aanhalen. Een passage die letterlijk van Joly is
overgenomen uit de mond van Machiavelli.
“Al onze kranten zullen van alle mogelijke richtingen
zijn - aristocratische, republikeinse, revolutionaire,
zelfs anarchistische (...). Zij zullen, zoals de Indi-
sche god Visjnoe, honderd armen hebben, waarvan
elke arm de pols zal voelen van elke willekeurige
maatschappelijke mening (uit Protocol 12)”7.



Niccolo Machia-
velli (1469-1527).
Een Italiaans
politicus en filo-
soof, aanhanger
van het utilis-
tisch denken dat
als kenmerkende
stelregel  heeft:
het doel heiligt
de middelen.

Wel heeft Golovinski het over de uitverkiezing van het
Joodse volk en over de Koning uit het geslacht van Da-
vid, maar dit zijn elementen die ook algemeen Christe-
lijke noties zijn.
De tekst van Golovinski is in de vorm van verslagen
een uiterst saaie en langdradige opsomming van maat-
regelen om de wereldheerschappij over te nemen. Pro-
beerde Goedsche nog spanning in zijn verhaal te bren-
gen door de geschiedenis van het kerkhof met twee
afluisteraars erin te brengen en stelde Joly zijn kennis
ten toon door een dialoog tussen een geleerde schrijver
en filosoof, bij Golovinski wordt alles teruggebracht
tot een zakelijke en dorre opsomming van maatrege-
len die de samenzweerders hebben genomen of gaan
nemen.
Bij Joly zijn vele citaten en voorbeelden uit de klas-
sieke oudheid ter illustratie van de geleerdheid van zijn
personen te vinden die Golovinski op één uitzondering
na alle weglaat. Hier zal sprake van een vergissing zijn
geweestd.
De Joden zijn bij de bestudering van de Thora en de
toepassing van de wetten daaruit gewend aan einde-
loze discussies, maar hier bij de ‘De Protocollen’ gaat
het om een autoritair geheel waarin de Russische
schrijver zich thuis voelde. Een opmerkelijk citaat in
dit verband:
“Zodra de tijd is gekomen van onze openlijke heer-
schappij, de tijd om de weldadige uitwerking ervan
te laten zien, zullen wij de hele wetgeving omvormen.
Onze wetten zullen kort, helder en onwrikbaar zijn,
zonder allerlei interpretaties, zodat iedereen in staat
zal zijn ze heel goed te kennen (uit Protocol 15)7°).

Men schat dat Golovinski een kleine helft uit het
werk van Joly heeft overgenomen, maar waar bij Joly
de Joden geen rol speelden, heeft Golovinski er een
Joods wereldcomplot van gemaakt om de tsaar tot
maatregelen te brengen tegen de vernieuwers in zijn
rijk.

Doel van ‘De Protocollen’

Het geheel is in 24 (of 22) protocollen ingedeeld. Zowel
de genomen als de nog te nemen maatregelen door de
samenzweerders worden door elkaar beschreven, wat
een verwarrende indruk maakt. Deze vaagheid geeft
de lezer de mogelijkheid zijn eigen situatie in te vullen.
De schrijver wil de lezer laten geloven dat de Joden al
heel lang aan een complot werken om de wereldmacht
te verkrijgen met als doel een Joods koninkrijk te stich-
ten met als koning een nazaat van David. Alles gebeurt
in het geheim en is mogelijk vanwege de domheid van
de gojim, die nergens erg in hebben. De idealen van
de Franse Revolutie - vrijheid, gelijkheid en broeder-
schap - zijn ingevoerd om de bestaande machten van
koningen, paus enz. te breken. De bestaande orde in
welk land dan ook dient met alle mogelijke middelen
ondermijnd te worden. Opstandige, vooruitstrevende
en liberale bewegingen dienen gesteund te worden om
wanneer de tijd rijp is de macht over te nemen. Dan
wordt er met vrijdenkers, vrijmetselaars, liberalen, pro-
gressieven en rebellen korte metten gemaakt. Al deze
krachten worden dus alleen gesteund en gebruikt om
het grote doel te bereiken, de wereldheerschappij. Pro-
fessor Smelik wijst er fijntjes op dat dit dezelfde werk-

Een Nederlandse uitgave van ‘De Protocollen’, verzorgd door de
stichting ‘De Misthoorn’, die het fel antisemitische tijdschrift ‘De
Misthoorn’ uitgaf in de periode februari 1937 - september 1942.
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wijze is die de Iraanse geestelijken in hun revolutie van
1978/1979 in Iran hebben toegepast door met behulp
van de linkse en liberale oppositie de sjah van Perzié
te verdrijven en vervolgens hun bondgenoten nog erger
te onderdrukken dan onder de regering van de sjah ge-
beurde.
De schrijver, Golovinski, wijdt vele regels aan het uit-
werken van details die van weinig realiteitszin getuigen,
en waarbij hij zijn fantasie de vrije loop kon laten. Zo
wordt er gesproken van een belasting op onwelgeval-
lige publicaties zodat de uitgeverijen en kranten failliet
gaan. Een merkwaardig ander voorbeeld is de geheime
bedoeling van de aanleg van metro’s in de Europese
hoofdsteden. Een citaat:
“U zult zeggen dat de gojim zich met het wapen in
de handen tegen ons zullen verheffen, als zij vroeg-
tijdig zullen doorhebben waar het om gaat; maar
daarvoor hebben wij nog zo’n terroriserende ma-
noeuvre voorhanden, dat zelfs de dappersten daar-
voor zullen beven. Spoedig zullen in alle hoofdste-
den gangen voor de ondergrondse zijn aangelegd.
Van daaruit zullen de steden worden opgeblazen sa-
men met alle organisaties en alle documenten van
elk land (uit Protocol 9)"19).

Een absurde voorstelling van zaken, maar een realis-
tisch, goed doordacht plan was de bedoeling ook niet.
Die lag alleen in het zwartmaken van vrijmetselaars en
Joden, waarbij de vrijmetselaars tot helpers van de Jo-
den worden gemaakt.

Edouard Drumont (1844-1917) en de door hem in het leven geroepen
antisemitische krant ‘La Libre Parole’.
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Datering van de ‘Protocollen’

Het bovenstaande metrocitaat zegt ook iets over een
mogelijke datering. De toestemming voor de bouw van
een metro werd in Parijs, waar Golovinski verbleef, in
1897 gegeven, waarna La Libre Parole, een krant van
de antisemiet Edouard Drumont (1844-1917), over de
vele Joodse aandeelhouders klaagde. De eerste metro-
lijn werd in 1900 geopend. Drumont heeft het beruchte,
antisemitische boek La France juive geschreven en de
antisemitische krant La Libre Parole in het leven ge-
roepen, die van 1892 tot 1924 bestaan heeft.
Uitvoerig besteedde deze krant aandacht aan het Pana-
maschandaal (1892) en de Dreyfusaffaire (1894), waar-
bij een Joods-Franse officier ten onrechte van verraad
werd beschuldigd en veroordeeld. Golovinski verwijst
naar het eerste schandaal.
“Om dit door ons gewenste resultaat te bereiken zul-
len wij voor de verkiezing van zodanige presidenten
zorgen, wier verleden ergens een duistere zaak, er-
gens een ‘Panama-zwendel’ heeft. Dan hebben wij
hen helemaal in onze hand, dan zijn zij de blinde
werktuigen van onze wil uit angst voor onthullin-
gen en uit het streven dat elke mens eigen is, die een
machtspositie heeft verworven, om de privileges te
behouden en de voordelen en de eer, die verbonden
zijn met de functie van president (uit Protocol 10)"'D.

De hier bedoelde president is Emile Loubet (1838-
1929), die in 1892 zijn ontslag moest nemen als premier
vanwege zijn rol in de financiéle catastrofe van de bouw
van een kanaal tussen Stille en Atlantische Oceaan, het
Panamaschandaal. Toen Loubet in 1899 tot president
gekozen was, werd hij bij zijn terugkomst in Parijs door
een grote menigte uitgejouwd met “Panama! Panama!”.
Dit gebeurde in 1899 en hierop zinspeelt Golovinski in
het citaat. Bovendien waren bij dit Panamaschandaal
als verdachten ook Joden betrokken, zodat er een anti-
semitische lastercampagne van werd gemaakt.
Ook de merkwaardige titel van de ‘“Wijzen van Zion’,
waarbij Zion een andere schrijfwijze is voor Sion,
ondersteunt de datering van dit werk rond 1900. In
augustus 1897 werd in Bazel het eerste Zionistische
Congres gehouden, waarna ‘Zion’ een politiek begrip
werd. Eveneens werd in 1897 in Rusland door de voor-
uitstrevende minister Witte de gouden standaard aan
de roebel gekoppeld, dat wil zeggen dat er niet meer
bankbiljetten qua waarde in omloop gebracht moch-
ten worden dan de waarde van de goudstaven in de
staatsbank. Volgens de Protocollen was de gouden
standaard een instrument in de handen van Joodse
samenzweerders omdat zij het goud uit de circulatie
zouden halen.
“U weet dat de goudstandaard een ramp was voor
alle staten die haar hebben aangenomen, want zij
kon de behoefte aan geld niet stillen. Temeer niet
omdat wij het goud uit het betalingsverkeer hadden
teruggetrokken, zoveel als maar mogelijk was (uit
Protocol 20)12.



Emile Louber (1838-
1929), die in Frank-
rijk premier was van
27 februari 1892 tot
6 december 1892 en
president van 18 fe-
bruari 1899 tor 18
februari 1906.

Golovinski heeft zeer waarschijnlijk in 1899 nog
aan de Protocollen gewerkt. In april 1902 worden
de Protocollen voor het eerst in een Russische krant
genoemd, waarbij Golovinski waarschijnlijk in 1900
Parijs verlaten heeft. Professor Smelik dateert daarom
op aannemelijke gronden het werk in de jaren 1899-
1900.

Golovinski’s wereldheerser

Voor Golovinski is de ware staatsvorm in het tsaris-
tische Rusland te vinden, namelijk een autocratie (al-
leenheerschappij) met erfelijke troonsopvolging. De-
mocratie, liberalisme en socialisme zijn in de ogen van
Golovinski dwaalleringen en middelen in de handen
van de Joodse samenzweerders om de autocratie zo-
als tsaristisch Rusland die voor de Oktoberrevolutie in
1917 kende, te ondermijnen. De leuze van de Franse
Revolutie - vrijheid, gelijkheid en broederschap - wordt
door de samenzweerders slechts gebruikt om de gojim
te misleiden. Zijn voorganger Joly had in zijn werk de
democratie en de idealen van de Franse Revolutie ver-
dedigd tegenover de dictatoriale aanspraken van Napo-
leon III. Met enig talent heeft Golovinski een en ander
dus omgebogen en bewerkt.
Opmerkelijk is daarbij dat het ideaal van een autocra-
tische vorst terugkeert in de toekomstige koning der
Joden uit het huis van David. Deze moet een einde
maken aan de revolutie die hem aan de macht gehol-
pen heeft. Aan het eind van zijn werk luidt het met
allerlei volkomen misplaatste toespelingen op Bijbelse
elementen:
“Dan zullen wij aan de volken kunnen zeggen:
Dankt God en buigt uw knieén voor hem die op
zijn voorhoofd het teken van de goddelijke predes-
tinatie draagt, en wiens ster God Zelf heeft geleid,
opdat niemand behalve Hij jullie van alle boven
aangeduide kwade krachten kon verlossen (uit
Protocol 23)"19.

Toekomstige troonopvolgers mogen niet lichtzinnig
zijn, noch zachtheid vertonen, anders zijn zij ongeschikt
voor de macht. In navolging van Machiavelli dient een
troonopvolger de volgende eigenschappen te bezitten:
“Alleen degenen die onvoorwaardelijk bekwaam zijn
tot een harde, zelfs wrede, strikte regering, zullen de
teugels van onze Wijzen ontvangen (uit Protocol 24)”14),
Maar aan het eind luidt het toch weer iets anders:
“De koning der Joden mag zich niet door hartstocht
en zeker niet door zinnelijkheid laten beheersen.
Door geen enkele karaktertrek mogen dierlijke drif-
ten de heerschappij over zijn verstand en zijn ge-
voelens verwerven. De zinnelijkheid verstoort het
ergst de verstandelijke vermogens en de helderheid
van inzicht, doordat zij het denken afleidt naar de
slechtste en meest dierlijke kant van het menselijke
handelen. De ruggensteun van de menselijkheid
in de persoon van de wereldheerser uit het heilige
geslacht van David moet alle persoonlijke neigin-
gen aan zijn volk opofferen. Onze heerser moet een
voorbeeld zijn van onberispelijkheid (uit Protocol
24)719),

Hier lijkt de ideale vorst die Golovinski persoonlijk
voor ogen heeft gestaan, beschreven te worden, terwijl
deze beschrijving merkwaardig genoeg in de mond van
Joodse samenzweerders wordt gelegd. Het gaat hier
overigens om het ideaal van een onberispelijk, auto-
cratisch vorst, dat zeker wat de Godsvrucht betreft met
de Bijbelse koning David weinig tot geen overeenstem-
ming vertoont.

De Franse keizer
Napoleon 11 (1808-
1873). Wat door Joly
tegen de dictatoriale
aanspraken van deze
keizer geschreven
was, is door Golovins-
ki omgebogen naar
een verdediging van
de autocratie met er-
felijke troonopvolging.

Het tweede leven: naar Rusland

Omstreden is de vraag in welke taal Golovinski, die het
Frans vanaf zijn jeugd al goed beheerste, het oorspron-
kelijke manuscript heeft geschreven. Professor Smelik
acht het waarschijnlijk dat dit door hem in Parijs in het
Frans is gebeurd en dat het geschrift pas later door an-
deren in het Russisch is vertaald. Er zijn drie getuigen
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die beweren het oorspronkelijke, Franse manuscript ge-
zien te hebben, maar ook zij zijn omstreden. Dit Franse
manuscript, voor zover het bestaan heeft, is nooit boven
water gekomen. Alle vertalingen gaan terug op Rus-
sische versies waarvan er verscheidene met behoorlijke
verschillen bestaan.

Een latere, waarschijnlijk uit het Russisch terugvertaalde Franse uit-
gave van ‘De Protocollen’. Het oorspronkelijke Franse manuscript
is nooit gevonden (‘Le Peril Juif” betekent: ‘het Joodse gevaar’).

Toen Golovinski klaar was met zijn werk, gaf hij dit
aan zijn baas Pjotr Ratsjkovski. Deze stond voor de
vraag hoe hij het de tsaar kon doen toekomen zonder
dat deze zou vermoeden dat het om een vervalsing
van de geheime dienst ging. Hij gaf een kopie aan een
geheim agente, die het in Rusland aan een journalist
ter publicatie aanbood en hem wijsmaakte dat het in
Frankrijk gestolen en daar aan haar gegeven was. Deze
Russische journalist liet het vertalen en schreef er een
artikel over met een samenvatting van ‘De Protocollen’,
waarin hij echter ook stelde dat hij niet aan de echtheid
van de tekst geloofde. Daarna werden in een dagblad
in Sint-Petersburg door een antisemitische uitgever in
1903 belangrijke gedeelten in afleveringen afgedrukt.
Dit is de eerste uitgave van ‘De Protocollen’ in druk,
weliswaar in verkorte vorm. Deze tekst wijkt af van de
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standaardeditie uit 1905 die door ene Sergej Niloes is
uitgegeven. In 1906 verscheen er nog een uitgave die
verzorgd was door een antisemitische geestverwant van
de uitgever onder de titel Vijanden van het Menselijke
Ras.

Sergej Niloes

Wie was Sergej Niloes, de verantwoordelijke persoon
van de standaardeditie? Sergej Alexandrowitsj Niloes
(of Nilus) was een religieus, juridisch geschoolde pu-
blicist met een grote fantasie en een hang naar mys-
tiek.

Hij leefde in de verwachting van een spoedige komst
van de antichrist en schreef daarover een boek dat in
1902 verscheen onder de titel Het grote in het kleine
en de antichrist, een op handen zijnde politieke mo-
gelijkheid: Aantekeningen van een orthodox gelovige.
In 1905 verscheen er een tweede druk met een extra
hoofdstuk, namelijk de vertaling van ‘De Protocol-
len’. Deze zouden uit een geheim archief in Frankrijk
gestolen zijn en het ultieme bewijs van de komst van
de antichrist vormen. De tsaristische censuur had een
afzonderlijke uitgave van de ‘De Protocollen’ vanwege
het opruiende karakter verboden, maar als toegevoegd
hoofdstuk aan een nieuwe druk had men er geen be-
zwaar tegen. Men ging er wellicht vanuit dat het boek
niet populair zou worden. Het tegendeel was het ge-
val. Er volgden nieuwe drukken in 1911, 1912 en 1917,
steeds met het extra hoofdstuk als doorslaggevend ‘be-
wijs’. In de druk van 1911 verklaarde Niloes weer dat
‘De Protocollen’ van een hooggeplaatste vrijmetselaar
in Frankrijk gestolen waren. Tijdens de Russische Re-
volutie van 1917 werd een nieuwe druk wijd verspreid
om de schuld van de revolutie in Joodse schoenen te
schuiven. Het geschrift was mede een belangrijke oor-
zaak tot pogroms in de jaren 1918 tot 1920'%). Deze
druk van 1917 verscheen onder een andere titel: Het
is nabij, voor de deur: Over dat wat men niet wil ge-
loven en dat zo dichtbij is. En weer volgde een andere

Sergej Niloes (1862-
1929), de verantwoor-
delijke persoon voor
de  standaardeditie
van ‘De Protocollen’.



verklaring over de herkomst van ‘De Protocollen’: zij
zouden in 1897 tijdens het eerste Zionistische Congres
te Bazel door Theodor Herzl (1860-1904) aan de Raad
van Wijzen zijn voorgesteld en aanvaard. Herzl was
als verslaggever van een Oostenrijkse krant vooral
tijdens het proces in Frankrijk tegen Dreyfus steeds
meer tot de overtuiging gekomen dat niet assimilatie
van de Europese Joden de juiste oplossing tegen de
toenemende Jodenhaat was, maar het verkrijgen van
een eigen Joodse staat. In 1896 gaf hij het boek Der
Judenstaat uit, waarin hij een en ander verwoordde en
dat leidde tot een georganiseerd zionisme.

Een hedendaagse uitgave van Herzls boek ‘Der Judenstaat’,
dat leidde tot een georganiseerd zionisme.

Dat ‘De Protocollen’ tijdens het eerste Zionistische
Congres tijdens een geheime vergadering zouden zijn
vastgesteld, is echter onmogelijk omdat dit congres vol-
ledig openbaar is geweest. Niloes heeft deze verklaring
later moeten intrekken, maar de gedachte is blijven le-
ven. Zo was Hitler van mening dat de zionisten alles
met ‘De Protocollen’ te maken hadden. De Joodse staat
zou een opstap zijn tot een Joodse heerschappij over de
hele wereld. Maar ook daarom zijn ‘De Protocollen’ tot
aan de dag van vandaag als propagandamiddel tegen
de Joodse staat en als instrument ten behoeve van het
aanwakkeren van de Jodenhaat in het Midden-Oosten
70 populair.

De reactie van de tsaar

Ondertussen was het oorspronkelijke manuscript niet
bij de tsaar Nicolaas II aangekomen. Het was immers
de bedoeling van de geheime dienst om hem door mid-
del van een vervalst geschrift tot handelen tegen de ver-
nieuwers en de Joden aan te zetten. Wel kreeg de tsaar
in 1905 een Russische vertaling onder ogen, die grote
indruk op hem maakte en zijn anti-Joodse vooroordelen
bevestigde. Hij schreef in de kantlijn een paar opmer-
kingen die we hier citeren: “Met welk een nauwkeu-
righeid voeren zij hun programma uit!”, “De revolutie
van 1905 is duidelijk georkestreerd door de Wijzen van
Zion!” en “De afdruk van de verwoestende hand van de
Joden is overal zichtbaar”!”). Een minister die de zaak
niet vertrouwde, liet in het geheim een onderzoek instel-
len. Het rapport toonde aan dat het om een vervalsing
van de Russische geheime dienst in Parijs ging en over-
tuigde de tsaar. Hij reageerde: “De protocollen moeten
in beslag worden genomen - een heilige zaak kan niet
met verwerpelijke middelen worden verdedigd”.

Op zich een terechte reactie, hoewel hij met ‘heilige
zaak’ de discriminatie van de Joden bedoelde. Uit een
later gevoerd proces in 1913 tegen een duidelijk onte-
recht van moord beschuldigde Jood zou blijken dat zelfs
de Ochrana zelf van deze vervalsing geen gebruik meer
durfde te maken. Men is dus in Rusland er duidelijk van
overtuigd geweest dat ‘De Protocollen’ een vervalsing
waren en daarmee schenen Golovinski en Ratsjkovski
hun werk tevergeefs gedaan te hebben. Dit zou echter
met de bolsjewistische Russische Oktoberrevolutie van
1917 en de Eerste Wereldoorlog spoedig veranderen.

Ten besluite

In een tweede artikel hopen we de verdere gang van
dit “meest antisemitische geschrift uit [de] Europese
geschiedenis”!® te tekenen. Hierbij zullen we dan met
name stilstaan bij de rol die het gespeeld heeft tijdens
het Derde Rijk en die het nu nog speelt in het Midden-
Oosten. Wel kan duidelijk zijn dat de Jodenhaat, die
zo'n afschuwelijk en uniek dieptepunt bereikte in de
Holocaust met een op fabrieksmatige wijze ombrengen
van 6 miljoen Joden, door al de tijden heen in Europa
levend is geweest. In het Midden-Oosten vooral - maar
helaas daar niet alleen - wordt nu de geschiedenis weer
vervalst alsof Israél en de Joden nu de nieuwe nazi’s
zijn.

Laat duidelijk zijn dat in de Jodenhaat van vroeger en
nu de Godevijandige natuur van de mens en de werken
des duivels openbaar komen. Enerzijds openbaart zich
daarin de natuurlijke vijandschap van de mens tegen
Gods vrijmachtige verkiezing van de Joden als bonds-
volk in het verleden, anderzijds tracht de duivel door
middel van de mens de beloften die er nog voor dat
volk als beminden, om der vaderen wil (Rom. 11:28b)
in Gods Woord besloten liggen, teniet te doen. Toch
geldt: God regeert over de heidenen (Ps. 47:9a). Dat
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Vooral in het Midden-QOosten wordt nu de geschiedenis weer ver-
valst alsof Israél en de Joden nu de nieuwe nazi’s zijn.

blijkt ook wel uit het onloochenbare gegeven dat het
Joodse volk ondanks alle vervolgingen, pogroms en po-
gingen tot een totale vernietiging is blijven bestaan en
sinds 1948 in een eigen staat voor een groot deel mag
leven, ook al mag niet over het hoofd worden gezien dat
het deksel nog op het hart van het Joodse volk in zijn
algemeenheid ligt. Een eigen staat weliswaar waarop
de pijlen en raketten van velen uit het Midden-Oosten,
onder wie vooral mohammedanen, gericht zijn. Maar
Gods toorn rust op hen die het gemunt hebben op de
vernietiging van de Joden en daarmee op Zijn beloften,
en deze toorn zal eenmaal, tenzij zij zich bekeren, ont-
branden. Voor hen en voor ons allen geldt uit Psalm 2
vers 12: Kust den Zoon, opdat Hij niet toorne, en gij op
den weg vergaat, wanneer Zijn toorn maar een weinig
zou ontbranden.

De strijd tussen het slangen- en vrouwenzaad, die zijn
aanvang in het Paradijs met de moederbelofte genomen
heeft, gaat door. Het is ten diepste een strijd tegen het

levende Kind en allen die in Hem begrepen zijn. Maar
het is ook een strijd waarvan geldt dat deze in begin-
sel al gestreden en de overwinning al behaald is, toen
de Koning der koningen aan het vloekhout der schande
uitriep: Het is volbracht (Joh. 19:30). De deugden van
Zijn Vader waren daarmee opgeluisterd en de vloek van
al Zijn volk weggenomen. Die vloek blijft echter rusten
op hen die in hun vijandschap voortleven en sterven.
Dat mag de troost voor de ware gelovige zijn en blijven
onder al het gewoel der volkeren. Welgelukzalig zijn al-
len die op Hem betrouwen (Ps. 2:12b).

Drs. P.H. op 't Hof

Noten:

1) H. Jansen, Van Jodenhaat naar zelfmoordterrorisme. Islami-
sering van het Europees antisemitisme in het Midden-Qosten,
Heerenveen 20062, 1047 pagina’s (voortaan: Van Jodenhaat).

2) Van Jodenhaat, p. 198

3) K.A.D. Smelik, De zeven levens van de Protocollen van de
Wijzen van Zion. De paradoxale geschiedenis van het be-
langrijkste antisemitische geschrift, Soesterberg 2010, 206
pagina’s (voortaan: De zeven levens). Het is een uitgave in de
CIDI-informatiereeks, een reeks die het inzicht in het Midden-
Oosten wil verdiepen. CIDI staat voor het ‘Centrum Informa-
tie en Documentatie Israel’.

4) De zeven levens, p. 173-177

5) Wel willen we hier nog wijzen op een Nederlandse vertaling
van ‘De Protocollen’ uit 1933, die te vinden is in: R. de Ruiter,
De Protocollen van de Wijzen van Sion ONTSLUIERD, 2007,
p- 218-280. Dit boek komt overigens uit de kringen van New
Age. We hopen in ons tweede artikel hierop kort in te gaan.

6) Jansen geeft een iets uitvoerigere samenvatting dan Smelik.
Van Jodenhaat, p. 190 en 191; De zeven levens, p. 24-26.

7) De beide citaten zijn te vinden: De zeven levens, p. 36

8) De zeven levens, p. 39

9) De zeven levens, p. 38

10) De zeven levens, p. 43
11) De zeven levens, p. 43, 44
12) De zeven levens, p. 45
13) De zeven levens, p. 47, 48
14) De zeven levens, p. 48
15) De zeven levens, p. 48, 49
16) Van Jodenhaat, p. 192
17) De zeven levens, p. 73
18) Van Jodenhaat, p. 188

waakt”.

GOD WAAKT OVER HET NAGESLACHT VAN ABRAHAM

Ds. G.H. Kersten: “Het is uit liefde tot het geslacht dat door de apostel Paulus genoemd wordt: ‘de beminden
om der vaderen wil’, dat ik de hoop uitspreek dat de vervolgingen daartoe mogen dienen dat de Joden de knie
mogen buigen voor Koning Jezus, als de enige en waarachtige Zaligmaker. Die Zaligmaker hebben de Joden
verworpen. Zij hebben geroepen: ‘Zijn bloed kome over ons en over onze kinderen’. En dat geroep gaat steeds
nog uit hun midden op, wijl zij volharden bij hun weigering om Sions eeuwige Koning te erkennen. Toch zijn
de beloften voor de bekering der Joden gegeven. Hun voortbestaan is in de Schrift verzekerd. Wie het dan ook
waagt zijn hand te slaan aan het bestaan der Joden, zal ervaren dat God over het nageslacht van Abraham

-Bron: Handelingen Tweede Kamer 1938-1939, 2 december 1938, p. 724 (herspeld)-
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‘De zeven levens van een antisemitisch geschrift’

Inleiding

In een vorig artikel? is het boek De Protocollen van
de Wijzen van Zion aan de orde geweest. Dit geschrift,
dat niet meer dan een vervalsing van de Russische ge-
heime dienst bleek te zijn, maar steeds weer als een
serieuze historische bron in de geschiedenis naar voren
wordt gebracht om de Joden zwart te maken, is wel de
“Bijbel van het antisemitisme™? genoemd. Het heeft
als aanjager en rechtvaardigingspoging van Jodenhaat
in Europa een desastreuze rol gespeeld, terwijl de ge-
schiedenis zich op dit moment in het Midden-Oosten
weer herhaalt ten opzichte van het land Israél. Hier
wordt weer bewaarheid dat er niets nieuws is onder de
zon (Prediker 1:9) en dat de mens maar niets van de ge-
schiedenis wil leren. Het werk ‘geniet’ echter onder ons
weinig bekendheid, en dat was onder andere een reden
om er in dit blad aandacht aan te schenken. De auteur,
prof. dr. K.A.D. Smelik, heeft ons een goede dienst
bewezen om een studie naar de ontstaansgeschiedenis
en de steeds veranderende politieke rol van dit werk te
doen. Zijn lezenswaardige boek De zeven levens van
de Protocollen van de Wijzen van Zion. De paradoxale
geschiedenis van het belangrijkste antisemitische ge-
schrift’), dat hier wordt samengevat, doet verslag van
deze studie. Terecht heet het daarbij in de titel De zeven
levens. Evenals men wel van een kat met zeven levens
spreekt om daarmee de veerkracht van dit beest aan te
geven, zo duikt deze vervalsing merkwaardig genoeg
steeds weer in de geschiedenis op om het antisemitis-
me te rechtvaardigen en te bevorderen. De zeven levens
zijn dus zeven perioden waarin dit geschrift soms een
ongekend grote invloed heeft uitgeoefend.

Bedoeling en opzet

Het is de bedoeling om in twee artikelen het een en an-
der uit dit interessante boek van Smelik de lezers onder
ogen te brengen. Vooraf wordt er nogmaals op gewezen
dat vooral ten aanzien van de ontstaansgeschiedenis de
keuzes van Smelik gevolgd worden, keuzes die hij ove-
rigens in een apart hoofdstuk verantwoordt®.

In het eerste artikel zijn eerst de begrippen antisemi-
tisme, anti-judaisme en (anti)zionisme toegelicht. Anti-
semitisme is Jodenhaat of een afkeer van de Joden van-
wege hun Joodzijn, anti-judaisme is een denkwijze die
de Joodse godsdienst afwijst, zionisme is het streven
van de Joden naar een eigen Joods thuisland en anti-
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Het vorig jaar door prof. dr. K.A.D. Smelik gepubliceerde boek
‘De zeven levens van de Protocollen van de Wijzen van Zion’.

zionisme het verzet tegen dit streven. Het eerste begrip
moet zonder meer op Bijbelse gronden worden afge-
wezen. Vervolgens is als eerste periode de ontstaans-
geschiedenis van dit geschrift beschreven en op de rol
in het Rusland van v66r de Oktoberrevolutie van 1917
als tweede periode ingegaan. Duidelijk werd dat het om
een vervalsing ging die - door een in Parijs woonach-
tige Russische publicist en ervaringsdeskundige op het
gebied van de vervaardiging van vervalsingen Matvej
Vasiljevitsj Golovinski (1865-1920) - uit drie hoofd-
bronnen was samengesteld. Deze drie bronnen waren
allereerst een onbekende tekst van een generaal Orz-
jevski, het werk van Maurice Joly (1829-1878) met de



titel Dialoog uit de hel tussen Machiavelli en Montes-
quieu (1864) en een hoofdstuk, getiteld ‘Auf dem Ju-
denkirchhof in Prag’, uit de avonturenroman Biarritz
(1868) van een Duitse veelschrijver Hermann Goed-
sche (1815-1878). Deze had zijn roman onder de En-
gelse schuilnaam Sir John Retcliffe geschreven, waarin
hij in het vijfde hoofdstuk van het eerste deel op een
oude begraafplaats in Praag dertien Joden liet samen-
komen om hun vorderingen en verdere werkwijze ten
aanzien van de overname van de wereldheerschappij te
bespreken. Van de generaal gebruikte Golovinski het
hoofdidee om samenzwerende Joden en vrijmetselaars
zelf een document te laten schrijven waarin het plan
van een wereldwijd complot beschreven wordt, en van
Maurice Joly nam hij naar schatting een kleine helft
aan tekst over. In navolging van Goedsche maakte hij
er echter een wereldcomplot van Joden van, terwijl bij
Joly de Joden geen rol speelden.

In opdracht van de Russische geheime dienst, de Och-
rana, was hij aan de slag gegaan en dit resulteerde rond
1900 in zijn werk De Protocollen van de Wijzen van
Zion. Waarschijnlijk in Parijs ontstaan werd het vervol-
gens naar Rusland overgebracht om de Russische tsaar
Nicolaas II (1868-1918) te overtuigen dat achter de eco-
nomische hervormingen, die vooruitstrevende krachten
tijdens zijn bewind wilden doorzetten, een samenzwe-
ring van vrijmetselaars en Joden zou zitten. Het was de
bedoeling dat de besluiteloze tsaar op zou treden tegen
vrijmetselaars, Joden en hervormingsgezinden als een
gevaar voor zijn regering. Dit plan mislukte echter jam-
merlijk door een rapport dat onmiskenbaar aantoonde
dat het geschrift een vervalsing van de Russische gehei-
me dienst in Parijs was, waarop de tsaar het geschrift in
beslag liet nemen. Daarmee eindigde het tweede leven
van dit geschrift. In dit artikel willen we de overige pe-
rioden samenvatten, waarbij het accent vooral gelegd
zal worden op de periode van Hitlers Derde Rijk en de
actuele situatie in het Midden-Oosten.

Het derde leven: na de Russische Revolutie (1917)

Het einde van de Eerste Wereldoorlog in 1918 - een
oorlog waarin 20 miljoen soldaten en burgers het leven
verloren - betekende het einde van drie keizerrijken, na-
melijk het Duitse, het Oostenrijk-Hongaarse en het Rus-
sische. Behalve Elzas-Lotharingen had Duitsland geen
grondgebied verloren. Het was daarmee dus niet door
de Geallieerden overwonnen. Toch tekende Duitsland
tamelijk onverwachts de vrede. Ter verklaring van dit
feit kwam de dolkstootlegende naar voren. Behalve so-
cialisten en communisten werden de Joden als de schul-
digen aangewezen. Zij zouden als met een dolkstoot in
de rug het vaderland verraden hebben. De werkelijk-
heid was dat vele Joden hun leven voor het vaderland in
de waagschaal gesteld hadden. Twaalfduizend Duitse
Joden lieten het leven op het veld van eer. De Joodse
minister Walther Rathenau (1867-1922) zette zich na de
oorlog geheel in voor zijn vaderland Duitsland als mi-

nister van Wederopbouw en Buitenlandse Zaken, maar
hij werd ‘als dank’ door twee rechtse extremisten als
landverrader - zogenaamd in het kader van een wereld-
wijd complot tegen Duitsland - in Berlijn vermoord.

De Joden zouden het vaderland, Duitsland, als met een dolkstoot
in de rug verraden hebben.

Ook in Rusland werden de Joden tot zondebok ge-
maakt. In maart 1917 leidden opstanden en stakingen
tot de verbreking van de macht van de tsaar. Duitsland
liet als politieke zet Lenin uit zijn verbanningsoord in
Zwitserland door Duitsland naar Rusland terugkeren.
De volgelingen van Lenin, de bolsjewisten, begonnen
de Oktoberrevolutie en namen de macht in handen in
Petrograd en Moskou. De volgelingen van de tsaar, de
Witten, stonden nu tegenover de Roden (bolsjewisten).
De Geallieerden hielpen de Witten, maar deze konden
de Roden niet meer uit Moskou verdrijven. De Joden
werden vervolgens tot zondebok gekozen. De Witten
stelden ten onrechte dat de Revolutie het werk van de
Joden was. Echter alleen de leider Leon Troski was
een Jood, voor Lenin en zijn wrede opvolger Stalin
gold dit niet. Ten bewijze dat de Revolutie het werk van
een Joods wereldcomplot was, konden de Protocollen
goed werk doen. In 1918 verscheen een afzonderlijke
uitgave volgens de standaardtekst van Niloes op naam
van luitenant-kolonel Rodionov. Verkorte versies ver-
schenen in brochurevorm en werden massaal onder de
soldaten van het Witte leger verspreid. Dit wakkerde de
Jodenhaat op een ongekende wijze aan. Verschrikkelij-
ke pogroms in de Oekraine en in Zuid-Rusland vonden
plaats. De schattingen van het aantal Joodse slachtof-
fers tijdens de Russische burgeroorlog van 1917-1923
lopen sterk uiteen, maar bewegen zich tussen de 70.000
en 250.000. Hier werd het effect van ‘De Protocollen’
voor het eerst desastreus zichtbaar. Wat tsaar Nicolaas,
hoewel hij ook geen vriend van de Joden was, na zijn
ontdekking dat ‘De Protocollen’ een vervalsing waren,
nog had voorkomen, vond nu ongebreideld plaats.

Langzamerhand trokken de Geallieerden zich terug
en kregen de Roden steeds meer de overhand. Deze
overmacht ontaardde hoe langer hoe meer in terreur,
zodat vele Russen via Constantinopel hun heil zochten
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in West-Europa en Amerika. Deze politieke vluchtelin-
gen hadden in hun bagage ‘De Protocollen’, die op deze
wijze wereldwijd verspreid werden. Tevens vonden zij
hierin ‘hun troost’. Immers zij waren het slachtoffer
van een wereldwijde Joodse samenzwering geworden.
En wat hun ten deel was gevallen, zou spoedig het deel
van de hele wereld zijn. Onder de Russische ballingen
bevond zich ook de Baltische Duitser Alfred Rosenberg
(1893-1946), die zich in 1919 in Miinchen vestigde en
daar zijn antisemitische idee€n op papier zette. De Eer-
ste Wereldoorlog was door de vrijmetselaars veroorzaakt
en de Russische Revolutie door de Joden. Er was een
gezamenlijk complot gesmeed om de wereld op zijn kop
te zetten. Het bewijs waren ‘De Protocollen’, waarvan
al in januari 1920 de eerste vertalingen in het Duits en
Engels verschenen. Het hoeft niet te verbazen dat Alfred
Rosenberg de ‘grote’ partijideoloog van Hitler werd.

Alfred Rosenberg, de
latere partijideoloog
van Hitler, zag in ‘De
Protocollen’ het ver-
meende bewijs dat de
Russische  Revolutie
door de Joden was
veroorzaakt om uit-
eindelijk de wereld-
heerschappij te be-
machtigen.

Het vierde leven: in het Westen

De tijd na de Eerste Wereldoorlog was in vele landen
van Europa zeer verward; zo probeerde in ons land
de revolutionaire socialist Pieter Jelle Troelstra tever-
geefs de macht in handen te nemen. ‘De Protocollen’
gaven voor die verwarring een goede verklaring, zodat
vele vertalingen verschenen. Het vierde leven was aan-
gebroken. Zoals al aangehaald verscheen er in Duits-
land in 1920 een vertaling. Deze was van de hand van
Gottfried zur Beek, pseudoniem van Ludwig Miiller, en
werd met vijf drukken (120.000 exemplaren) een groot
succes. Toen de nazi’s in 1933 aan de macht kwamen,
verschenen er daarna nog eens 17 drukken.

Ook in Engeland verscheen in het jaar 1920 een verta-
ling van George Shanks, die veel stof deed opwaaien.
De bekende Winston Churchill gaf als zijn mening te
kennen dat hij inderdaad aan een wereldcomplot van
‘internationale Joden’ geloofde die naar de wereldmacht
streefden. Deze internationale Joden stonden tegenover
de zionisten, met wie hij wel sympathiseerde. Het anti-
semitische genootschap ‘The Britons’ liet bovendien in
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1921 een nieuwe vertaling van Victor Marsden (1866-
1920) verschijnen, die de bekendste uitgave in Enge-
land werd. Marsden, die correspondent van het dag-
blad The Morning Post in Rusland was geweest, heeft
de oorspronkelijke tekst gesystematiseerd en voor een
‘dramatische’ vertaling gezorgd. Deze vertaling met de
titel The Protocols of the Elders of Zion werd over de
hele wereld verspreid en werd de grondslag voor verta-
lingen in vele andere talen.

In Amerika verschenen eveneens in 1920 twee ver-
schillende vertalingen, van Boris Brasol (1885-1963) en
Harris Ayers Houghton. Zij kregen niet veel belangstel-
ling, totdat de bekende autofabrikant Henry Ford (1863-
1947) zich ermee bemoeide. Deze liet in zijn eigen krant
The Dearborn Independent de hoofdredacteur een aan-
tal artikelen over ‘De Protocollen’ schrijven, waarbij zij
uitgingen van de echtheid van het geschrift en van een
Joods complot om de wereldeconomie in handen te krij-
gen. Korte tijd later verschenen de artikelen in een boek
The International Jew: The World’s Foremost Problem
(De internationale Jood: het voornaamste probleem
van de wereld), dat een geweldige invloed in Amerika
heeft gehad. Hitler heeft zich door de ideeén van Ford
vooral ten aanzien van de manier van massaproductie
(Volkswagen) laten inspireren. Ford kreeg als dank in
1937 van Hitler de hoogste onderscheiding voor bui-
tenlanders, het Grofikreuz des Deutschen Adlerordens.
Nadat hij echter ingezien had dat het om een falsificatie
ging, stopte hij de uitgave van ‘De Protocollen’ en bood
hij zijn excuses aan voor het antisemitisme. Buitenland-
se uitgevers lieten zich hieraan echter weinig gelegen
liggen en gingen met hun uitgaven gewoon door.
Behalve vertalingen in het Duits en Engels verschenen
er ook twee in het Frans; verder ook in het Deens, Pools
en Hongaars en in 1921 in het Italiaans en Servisch. En
nog later in vele andere talen tot aan het Jiddisch toe.
Zo vond de verspreiding over geheel Europa in korte
tijd plaats.

Toen de bekende autofabrikant Henry Ford (1863-1947) inzag dat
‘De Protocollen’ een falsificatie waren, stopte hij met het uitgeven
daarvan en bood hij zijn excuses aan voor het antisemitisme.



De ontmaskering

Na de publicatie van de vertaling van ‘De Protocollen’
in Engeland kwam de Joodse pers daar in actie, die op
grond van het niet-joodse karakter van een vervalsing
sprak. Harde bewijzen bleven echter uit en de twijfel
bleef. Eind 1920 werd zelfs door een bekend Engels
weekblad gevraagd om een Koninklijke onderzoeks-
commissie, die er echter niet kwam. De Joodse journa-
list Lucien Wolf (1857-1930) ergerde zich aan de praatjes
dat de Oktoberrevolutie een Joodse aangelegenheid was
geweest, dat achter vele omwentelingen Joden zaten en
dat in ‘De Protocollen’ het bewijs geleverd werd van het
Joodse complot om de wereldheerschappij te verkrijgen.
In zijn boek The Jewish Bogey and the Forged Proto-
cols of the Learned Elders of Zion (Het Joodse spook
en de vervalste protocollen van de Wijzen van Zion) uit
1920 ging hij hiertegen in. Wat ‘De Protocollen’ be-
treft wees hij op zijn ontdekking dat deze grote over-
eenkomst vertoonden met het hoofdstuk over de Joodse
begraafplaats in Praag in de roman Biarritz van Her-
mann Goedsche. Deze belangrijke ontdekking leidde
echter niet tot de definitieve ontmaskering omdat Wolf
zelf een Jood was. Dit vond merkwaardig genoeg plaats
door een arme, de Joden niet goedgezinde Russische
balling uit Constantinopel, Mikhail Raslovlev. Deze
schreef uit financiéle overwegingen ter verwerkelijking
van zijn Russisch monarchistische doelstellingen aan
de Engelse correspondent van The Times in Constanti-
nopel, Philip Graves, een brief waarin hij beweerde het
uiteindelijke bewijs te hebben dat ‘De Protocollen’ het
gestolen goed van een eerder verschenen Frans boek
waren. Sommige gedeelten zouden zelfs letterlijk over-
geschreven zijn. Er volgde een samenkomst en in een
volgende brief (13 juli 1921) stelde hij dat de schrijver
van ‘De Protocollen’ zich gebaseerd had op een aan-
tal dialogen tussen Machiavelli en Montesquieu uit een
geschrift waarvan hij de titel noch de schrijver kende.
Terwijl men in Engeland ontdekte dat het om Maurice
Joly en zijn Dialogue ging, schreef Graves drie artike-
len voor The Times, zodat een en ander wereldkundig
werd. Toch betekende deze ontmaskering niet het einde
van alle vertalingen en uitgaven van ‘De Protocollen’.
Integendeel! Professor Smelik merkt fijntjes op “er ble-
ven nieuwe vertalingen en edities” verschijnen “- tot op
de dag van vandaag.™ .

Een Belgische hoogleraar, Pierre Charles (1883-1954),
kwam tot dezelfde ontdekking. Na een nauwgezette
vergelijking van ‘De Protocollen’ met het Franse ge-
schrift van Joly bevestigde hij niet alleen de mening
van Graves ten aanzien van plagiaat, maar hij wees ook
aangaande Golovinski’s eigen economische beschrij-
ving na de machtsovername door de Wijzen op de vele
fouten en onmogelijkheden daarin. Op het verwijt dat
hij zonder eigen studie Graves had overgeschreven, pu-
bliceerde hij in 1922 als bewijs van het tegendeel een
artikel waarin hij in twee parallelle kolommen het pla-
giaat ondubbelzinnig aantoonde. Daarbij maakte hij
ook de volgende opmerking:

“Dat een plagiaat, zo grotesk, zo barok, zo bela-
chelijk als de Protocollen, dit haastig vervaardigd,
gemene en onzinnige werk van een vulgaire agent
van de Ochrana in de ogen van ernstige en geletter-
de westerlingen voor een samenzwering van Wijzen
kan doorgaan, een geniaal satanisch plan om de
maatschappij te vernietigen! (...) Het is om somber
van te worden”®.

In 1938, nadat Hitler de macht in Duitsland al vijf jaar
in handen had, moest deze professor constateren dat het
geschrift nog steeds als echt werd beschouwd, wat hem
tot de uitsprak bracht: “De antisemitische haat is beslist
blind en verstaat het om de harten te verharden ...”7).
Als bewijsmateriaal waren ‘De Protocollen’ ondertus-
sen in het Derde Rijk erkend en verplicht lesmateriaal
voor kinderen in Duitsland en Oostenrijk, waar de
Hitlerjeugd opgevoed werd met leuzen als “Die Juden
sind unser Ungliick”®. Vele radicale mohammedanen
geven er aan de dag van vandaag blijk van, veel hiervan
geleerd te hebben.

De Hitlerjeugd werd voortdurend voorgehouden: ‘Die Juden sind
unser Ungliick’. ‘De Protocollen’, die in het Derde Rijk tot verplicht
lesmateriaal waren verheven, zouden hiervoor het bewijs leveren.

Het vijfde leven: in het Derde Rijk
Hitlers partijideoloog Alfred Rosenberg had in 1923
een uitvoerig commentaar op ‘De Protocollen’ uitge-

geven. Hij gaf de Joden (en de vrijmetselaars) niet al-
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leen de schuld van de Eerste Wereldoorlog en de Rus-
sische Revolutie, maar hij had daarbij ook de opvatting
ontwikkeld dat het ten diepste niet om de tegenstelling
kapitalisme tegenover communisme ging, maar om
een tangbeweging van internationale Joden die na de
machtsovername van de communisten (bolsjewisten)
zelf de macht in handen zouden nemen. De bolsjewis-
ten zouden slechts een instrument zijn en door de Joden
als wegbereiders voor een Joodse wereldheerschappij
gebruikt worden. Wie wel eens voor studie (in) het
boek van Hitler Mein Kampf (1925/26) gelezen heeft,
kan weten dat vele gedachten van Alfred Rosenberg en
‘De Protocollen” daarin te vinden zijn. De invloed van
‘De Protocollen’ via Alfred Rosenberg op Hitler en het
Derde Rijk is zonder meer groot geweest.

Voordat we uit dit beruchte boek enkele veelzeggende
voorbeelden van deze fatale invloed als bewijs aan-
halen, geven we eerst een korte samenvatting van de
hoofdgedachten van het elfde hoofdstuk van het eer-
ste deel, dat als titel ‘Volk und Rasse’ heeft en dat
Hitler in de gevangenis in 1924 na het mislukken van
zijn greep naar de macht in Miinchen heeft geschre-
ven. Hieruit blijkt niet alleen het grove antisemitisme,
maar ook de invloed van Rosenberg en de ‘De Proto-
collen’.

Het hoofdstuk begint met de stelling onder een vaag
en in wezen ongemotiveerd en volkomen absurd beroep
op de geschiedenis dat het Arische ras - het ideaal was
de blonde, blauwogige Germaan - van hoge kwaliteit
is en dat dit ras de eigenlijke schepper en echte drager
van de cultuur is. Dit ras moet daarom zuiver gehou-
den worden, aangezien vermenging van dit hoogwaar-
dige ras (rassenschending) het begin van alle verval is.
De grootste tegenstelling tot de ariér en daarmee het
grootste gevaar voor het Arische ras is de Jood. Het
Joodse ras dringt altijd als een parasiet in het bestaan
van andere volken en culturen binnen om daar ten koste
van de ander te leven. Het is daarom een antiras en het
moet een eigen cultuur ontzegd worden. Het is de grote
fout van het verleden geweest om het Joodse volk als
een religieuze gemeenschap te beschouwen. Het is ech-
ter een (anti)ras met specifieke uiterlijke kenmerken.
Het leidt een bestaan van leugens en kwaadsprekerij
en streeft door middel van de pers en economie en het
verkrijgen van burgerlijke rechten (integratie) naar de
bevordering van de vrijmetselarij, religieuze tolerantie,
humanisme, pacifisme en socialisme (bolsjewisme) om
zo de verwoesting van een sterke staat te bewerkstel-
ligen en daarna de macht zelf in handen te nemen. Het
is ongekend welke scheldwoorden Hitler overigens ge-
bruikt; Joden zijn ‘handelaren’ met een ‘bloedzuigende
tirannie’, ‘een horde ratten’ en de Jood is ‘de eeuwige
bloedegel’.

Citaten uit ‘Mein Kampf’

Het volgende citaat maakt het einddoel van de Joden
met hun integratie en streven naar invloed via geld en
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De invloed van ‘De Protocollen’ op Hitler en het Derde Rijk is via
Alfred Rosenberg zonder meer groot geweest.

macht in Hitlers visie duidelijk en ligt geheel en al in

het verlengde van ‘De Protocollen’, namelijk de wereld-

heerschappij bemachtigen:
“...; want hoe hoger hij [de Jood; PHoptH] klimt
des te aantrekkelijker komt uit de sluier van het
verleden zijn oude hem eens beloofde doel te voor-
schijn en met koortsachtige begeerte zien zijn knap-
ste koppen de droom van de wereldheerschappij al
weer tastbaar dichtbij komen. Zo is zijn enig streven
erop gericht om zich in het volle bezit van de staats-
burgerlijke rechten te stellen™).

De middelen om die wereldheerschappij op zowel poli-
tiek als economisch terrein te verkrijgen zou de Jood
zoeken via de politiek en de vereniging van de arbei-
ders, namelijk de vakbond. Deze twee vormden in de
grond van de zaak in deze strijd één geheel.
“In overeenstemming met de uiteindelijke doelstel-
lingen van de Joodse strijd, die zich niet tot de eco-
nomische verovering van de wereld beperken, maar
ook de politieke onderwerping ervan eisen, deelt
de Jood de organisatie van zijn marxistische we-
reldleer in twee helften die, schijnbaar van elkaar
gescheiden, in waarheid echter een niet te scheiden
geheel vormen: in de politieke en vakbondsbewe-
ging”'0).

Een zeer duidelijke overeenkomst met Protocol 1 is bij-
voorbeeld ook het element dat de Jood ter verkrijging
van invloed vrouwen aan invloedrijke Christenen uit-
huwelijkt'). Daarbij gaat het volgens Hitler altijd om



Jodinnen die Christenen trouwen en niet om Joodse
mannen, om zo het ras zuiver te houden. “Wel kop-
pelt hij zijn vrouwen soms aan invloedrijke Christenen,
maar hij houdt zijn mannelijke stam uit principe altijd
zuiver. Hij vergiftigt het bloed van de anderen, maar
beschermt dat van zichzelf!?.
Om kort te gaan, de Jood is de wortel van alle kwaad.
Dit geldt in economisch, politiek en cultureel opzicht.
“Economisch brengt hij de staten zo lang aan het
wankelen totdat de onrendabel geworden sociale
bedrijven aan de staat onttrokken en onder zijn fi-
nanciéle controle geplaatst worden. Politiek ontzegt
hij de staat de middelen tot eigen behoud, verwoest
de fundamenten van elke nationale zelfhandhaving
en verdediging, vernietigt het geloof in de leiding,
verguist de geschiedenis en het verleden en sleurt
al het waarlijk grote in de goot. Cultureel verpest
hij kunst, literatuur, toneel, bederft het natuurlijk
gevoelen, werpt alle begrippen van schoonheid en
verhevenheid, van edel en goed omver, en brengt in
plaats daarvan de mensen onder de invioed van zijn
eigen minderwaardige aard”™".

Ook de nederlaag van de Eerste Wereldoorlog is vol-
gens Hitler voor het grootste deel de schuld van de Jo-
den. “Het niet willen inzien van het rassenprobleem en
vooral het Joodse gevaar” zijn de eigenlijke oorzaken.
Niet de nederlagen op het slachtveld brachten Duitsland
ten val, maar de “macht die deze nederlagen voorbe-
reidde, doordat deze gedurende vele decennia welover-
wogen ons volk van de politieke en morele instincten en
krachten beroofde die alleen volkeren tot een bestaan
in staat stellen en daarmee ook het recht geven”'¥.

Hitlers ‘Mein
Kampf®  ademt
niet alleen geheel
in de sfeer van
de antisemitische
‘Protocollen’, ze
worden door Hit-
ler ook als bewijs
voor de juistheid
van zijn opvattin-
gen aangehaald.

‘De Protocollen’ en het zionisme in ‘Mein Kampf’

Het moge duidelijk zijn dat Hitlers boek geheel ademt
in de sfeer van de antisemitische ‘Protocollen’; hij heeft
ze goed gelezen. Hij haalt ze ook als bewijs voor de
juistheid van zijn opvattingen aan:
“Hoezeer het gehele bestaan van dit volk op een
voortdurende leugen berust, wordt op een onver-
gelijkbare manier in de door de Joden zo einde-
loos gehate ‘Protocollen van de Wijzen van Zion’
getoond. Zij zouden op een vervalsing berusten,
klaagt steeds weer de ‘Frankfurter Zeitung’ tegen-
over de wereld; het beste bewijs dat ze echt zijn.
Wat vele Joden onbewust graag willen doen, is hier
bewust uitgelegd. Daar komt het natuurlijk wel op
aan. Het is geheel om het even uit welk Jodenhoofd
deze onthullingen komen, beslissend is echter dat
ze met een welhaast huiveringwekkende juistheid
het wezen en de activiteiten van het Joodse volk
onthullen en deze zowel in hun onderlinge verband
als in de uiteindelijke doelstellingen uiteenzetten.
De beste kritiek levert echter de werkelijkheid. Wie
de historische werkelijkheid van de laatste honderd
Jjaar vanuit de gezichtspunten van dit boek nagaat,
zal ook direct begrijpen waarom de Joodse pers
zich zo druk maakt. Want wanneer dit boek een-
maal gemeengoed van een volk zal zijn geworden,
dan pas kan het Joodse gevaar ook al als bezworen
beschouwd worden™).

Professor Smelik wijst erop dat de veronderstelling van
Hitler dat de Joden de aandacht van ‘De Protocollen’
willen afleiden om hun complot te doen slagen, nog
niet zo lang geleden in een Arabische soapserie tot een
verhaal is gemaakt. Ook het argument dat de werke-
lijkheid de echtheid van ‘De Protocollen’ zou bewijzen,
wordt in de Arabische wereld vaak gehoord. Dit is hier
echter een drogreden, omdat ‘De Protocollen’ z6 vaag
en algemeen zijn dat aan dit argument van de werkelijk-
heid elke geldigheidskracht ontbreekt.
Hitler kende ook de Joden die een eigen staat wilden
stichten, het zionisme. Maar dit was volgens hem enkel
bedrog, want het gaat zionisten en niet-zionisten niet
om een kleine staat, maar om de wereldheerschappij.
Woorden overigens die nu uit de mond van Hamas-ter-
roristen zijn te beluisteren. Hitler schreef:
“Een deel van zijn ras [van de Jood; PHoptH] komt
er al heel openlijk voor uit dat zij een vreemd volk
zijn, niet zonder daarbij ook weer te liegen. Want
terwijl het zionisme de andere wereld probeert wijs
te maken dat het nationale zelfbewustzijn van de
Jood in de stichting van een Palestijnse staat zijn
bevrediging zou vinden, bedriegen de Joden weer
de domme gojim op zeer gewiekste wijze. Zij denken
er helemaal niet aan om in Palestina een Joodse
staat op te bouwen, om daar bijvoorbeeld te wonen,
maar zij wensen alleen maar een organisatiecen-
trum van hun internationale wereldoplichterij dat
over eigen soevereine rechten beschikt en aan de
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greep van andere staten is onttrokken - een toe-
viuchtsoord van veroordeelde schoften en een hoge-
school van aankomende oplichters™®.

Toen Hitler dit schreef, zegt professor Smelik, bestond
de stad Tel Aviv al vijftien jaar, de eerste kibboets
al veertien jaar en werd in 1925 te Jeruzalem de He-
breeuwse Universiteit geopend. Maar in de visie van
Hitler en Rosenberg waren Joden vanwege hun minder-
waardigheid helemaal niet in staat tot het vestigen van
een eigen staat en cultuur. De werkelijkheid liet dus in
Hitlers tijd al wat anders zien. Maar dat maakte de na-
zi’s niet uit, want alle Joden, zionisten en niet-zionisten
tot de meest geintegreerde Joodse Duitsers toe, moes-
ten in het systeem van een minderwaardig, parasitair
antiras ingepast worden.

Antisemitische Nazipropaganda in Duitsland en het
buitenland

Na de machtsovername van Hitler in 1933 werden ‘De
Protocollen’ massaal vermenigvuldigd en het lezen
ervan een verplichte zaak op de scholen in Duitsland.
Antisemitisme behoorde tot de staatsopvoeding. Zelfs
werd het als exportartikel gebruikt. Een vereniging met
de naam Weltdienst met aan het hoofd de felle antise-
miet Ulrich Fleischhauer (1876-1960) probeerde over
de hele wereld de Joden te bestrijden met hun blad dat
dezelfde naam Weltdienst droeg. Bovendien zag zij ook
een taak in het grootscheeps verbreiden van ‘De Pro-
tocollen’.

De felle anti-
semiet Ulrich
Fleischhauer en
zijn ‘Weltdienst’
zagen het als taak
‘De Protocollen’
op grote schaal
in de wereld te
verbreiden.

In Italié werd vanaf 1938 het fascisme van Mussolini
onder invloed van het Oostenrijkse nationaalsocialisme
antisemitisch, terwijl voor die tijd Joden lid van het Ita-
liaanse fascisme waren zoals in Nederland van de NSB.
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De Suid-Afrikaanse Nie-Joodse Nasionaal-Sosialistie-
se Beweging was - zoals al uit de naam blijkt - vanaf haar
oprichting antisemitisch en kende net als de NSDAP
een eigen knokploeg: de Gryshemde. De leider was
Harry Victor Inch die beweerde dat hij een Hebreeuws
document uit een synagoge te Port Elizabeth had ge-
stolen met de handtekening van een rabbijn Abraham
Levy. Dit document had als inhoud een Joods wereld-
wijd complot tot vernietiging van het Christendom. De
rabbijn liet deze klaarblijkelijke leugen niet op zich zit-
ten en deed Inch en twee andere Gryshemde een proces
aan om de waarheid boven tafel te krijgen. Tijdens het
proces werden door de Gryshemde als bewijs van het
complot ook ‘De Protocollen’ aangevoerd. De rechter
sprak niet alleen uit dat Inch, onder andere vanwege
het slechte Hebreeuws, het document zelf had samen-
gesteld, maar ook dat ‘De Protocollen’ een vervalsing
waren. Voor het eerst werd dit nu officieel door een
rechter erkend.

Ook in Zwitserland maakten de nazi’s veel propaganda
tegen de Joden. In het blad Der Eidgenosse: Kampf-
blatt der Nationalsozialistischen Eidgenossen werd
gewaarschuwd tegen Joodse eigenaren van winkels en
ondernemingen, omdat zij de Zwitserse meisjes tot on-
gebreidelde seks en daarmee tot rassenschande zouden
willen verleiden. Omdat er geen speciale wet tegen ra-
cisme in Zwitserland bestond, besloot de Schweizeri-
sche Israelitische Gemeindebund (SIG) samen met de
Joodse gemeente van Bern een klacht in te dienen tegen
de Zwitserse nationaalsocialistische partij Nationale
Front die ‘De Protocollen’ te koop hadden aangeboden.
Op grond van een Zwitserse wet tegen minderwaardige
literatuur wilden zij een gerechtelijke uitspraak in het
openbaar uitlokken dat ‘De Protocollen’ een verval-
sing waren om zo het toenemende antisemitisme tegen
te gaan. Eind oktober 1934 begon het proces in Bern.
Rapporten van deskundigen van de zijde van de eisers
verschenen, terwijl de gedaagden hulp moesten inroe-
pen uit Duitsland in de figuur van de al eerder aange-
haalde antisemiet Ulrich Fleischhauer. Op 19 mei 1935
volgde de uitspraak, waarin stond dat ‘De Protocollen’
een vervalsing waren en tot de oneerbare literatuur
behoorden. De veroordeelden gingen echter in beroep
en op 1 november 1937 vernietigde een hogere recht-
bank ten dele het vonnis van de lagere rechtbank. ‘De
Protocollen’ behoorden niet tot de oneerbare literatuur,
maar de hogere rechtbank onderstreepte wel dat ‘De
Protocollen’ een vervalsing waren. Het is dus bedrog
wanneer antisemieten stellen dat een vonnis in hoger
beroep uitgesproken heeft dat ‘De Protocollen’ echt
zouden zijn.

In Belgi€ verscheen naar aanleiding van dit proces pas
in 1935 de eerste Franstalige uitgave van ‘De Protocol-
len’, terwijl in Vlaanderen in 1937 en 1938 vertalingen
verschenen. Die van 1938 had als titel De Protocollen
van de Wijzen van Sion en was voorzien van een inlei-
ding vol met halve en hele onwaarheden van de hand
van de Nederlander dr. P. Molenbroek (1861-1945). De
vertaler was ook een Nederlander Jan Stoutenburg,



pseudoniem van J. Nijsse. Deze uitgave verscheen in
hetzelfde jaar onder dezelfde titel ook in Nederland.
Het was een uitgave van het ‘Comité tot bestudeering
van het Joodsche vraagstuk’, waarvan P. Molenbroek
de oprichter was. Deze was zo antisemitisch dat Anton
Mussert hem niet tot de NSB toeliet. Tijdens de bezet-
ting werd het geschrift nog enkele keren herdrukt door
twee Amsterdamse uitgeverijen: ‘De Misthoorn’ en de
‘volksche’ uitgeverij Westland. De vertaler, een actieve
NSB’er, noemde nu zijn echte naam J. Nijsse.

De  Nederland-
se uitgave van
‘De Protocollen’
(1938), vertaald
door J. Nijsse en
van een inleiding
voorzien door de
felle antisemiet dr.
P. Molenbroek.

Het zesde leven: in het Midden-Oosten

Vooral sinds de staat Israél in 1948 officieel werd uit-
geroepen, is het beeld veranderd van de wandelende,
verachtelijke en onderworpen Jood. De zionistische
Jood laat zich niet vernederen, maar verdedigt zich, ja
slaat terug. De stichting van de Joodse staat en de ver-
pletterende nederlagen van de Arabische legers bij de
verdediging van hun land in een reeks van oorlogen le-
veren een heel ander beeld van de Jood in de twintigste
en eenentwintigste eeuw op. “Het beeld van de Wande-
lende Jood werd vervangen door dat van de inventieve
pionier, die de woestijn doet bloeien”!”) en dat “van
de superieure soldaat die de Arabische overmacht kan
weerstaan en die het bovendien heeft gewaagd om isla-
mitisch grondgebied te bezetten”'®. Waar Rosenberg en
Hitler in blind fanatisme de werkelijkheid niet wilden
zien, ervoeren de Arabieren de zionistische werkelijk-
heid op pijnlijke wijze. De Arabieren vonden in Europa
goede uitdrukkingsvormen voor hun propaganda tegen
de Joodse staat en het zionisme. Niet alleen verscheen
de karikatuur van de Jood als een duivelse gestalte met
een kromme neus en grote oren in Arabische kleding,
maar ook maakte het idee van een wereldwijd Joods
complot om de wereldheerschappij te veroveren grote

opgang. En ‘De Protocollen’ konden natuurlijk mooi
als bewijs dienen, waarbij het feit dat het om een door
een Rus opgestelde falsificatie ging, niet ter zake deed.
De eerste Arabische vertaling van ‘De Protocollen’
is door Christenen in 1921 te Damascus of in 1926 in
Jeruzalem uitgegeven. Arabische Christenen zijn daar-
bij door het zeer anti-Joodse geschrift van de rooms-
katholiek August Rohling (1839-1931) Der Talmudjude
(1871) beinvloed. Deze roomse professor in de theologie
had, zonder de Talmoed te kunnen lezen, het bewijsma-
teriaal naar zijn zeggen zelf uit de Talmoed gehaald,
maar dit ondertussen uit allerlei twijfelachtige bronnen
overgeschreven. Samen met andere Franse antisemi-
tische geschriften is daarmee de bodem rijp gemaakt
voor de opmars van ‘De Protocollen’ in de Arabische
wereld. De eerste mohammedaanse Arabische verta-
ling verscheen in 1951 in Cairo, de eerste Perzische in
1948 in Teheran. Daarna kwam er een vloedgolf van
uitgaven in de mohammedaanse wereld los. Sinds 1960
kwam er zelfs een beweging terug: in Arabische landen
verschenen edities in Europese talen voor de export.
In 2005 bood Iran zelfs een Engelse vertaling op de
bekende boekenbeurs van Frankfurt aan. De in 1975
vermoorde koning van Saoedi-Arabi€ Faisal bood wes-
terse bezoekers altijd een uitgave in hun eigen taal aan.
Tegenwoordig worden ‘De Protocollen’ in een onge-
kende mate in de mohammedaanse wereld verspreid en
te koop aangeboden, waarbij in de inleidingen meestal
over de ware herkomst gezwegen wordt. Bovendien
worden ze nu veelal door staatsuitgeverijen gedrukt.
Ja, in de pers, in boeken, op zogenaamde wetenschap-
pelijke congressen en door bekende Egyptische staats-
lieden als Nasser (1918-1970) en Sadat (1918-1981) wordt

Koning Faisal (1906-1975) van Saoedi-Arabié en de Amerikaanse
president Nixon. Koning Faisal bood westerse bezoekers altijd een
uitgave in hun eigen taal aan, zo wordt verteld.
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zonder enige schroom naar ‘De Protocollen’ verwezen
als een betrouwbare, historische bron. Net als in het
Derde Rijk wordt in veel Arabische landen de kinderen
op school het antisemitisme met de paplepel ingegeven,
waarbij het geschrift verplichte lesstof is onder andere
ter verklaring van het ontstaan van de staat Israél. Zo
wordt de kinderen voorgehouden dat de Joden de oor-
zaak zijn van de Franse Revolutie, de Eerste Wereld-
oorlog, de val van het Ottomaanse Rijk en de Russische
Oktoberrevolutie. ‘De Protocollen’ zijn dan het bewijs
dat de Joden de hele wereld aan zich willen onderwer-
pen, terwijl met Hitlers argument dat de werkelijkheid
het beste bewijs is, de echtheid van het geschrift wordt
afgedaan. Wie van deze ontstellende, antisemitische in-
doctrinatie meer wil weten, hoeft alleen maar het boek
van dr. H. Jansen Van Jodenhaat naar zelfmoordterro-
risme uit het jaar 2006 ter hand te nemen, waarin vele
onthutsende voorbeelden worden gegeven'?.

We gaan nu nog in op twee zaken die Smelik behandelt.

Het ‘Handvest’ van Hamas

Hoezeer de invloed van ‘De Protocollen’ in de Arabi-
sche, mohammedaanse wereld is toegenomen, bewijst
wel de verwijzing in het offici€éle document van de ter-
reurbeweging Hamas uit het jaar 1988. In artikel 32 van
het ‘Handvest’ van Hamas heet het:
“Met slim manoeuvreren en nauwgezette planning
proberen het wereldzionisme en de kolonialistische
staten de Arabische staten een voor een uit de cirkel
van het conflict met het zionisme te trekken, met als
uiteindelijke doel het Palestijnse volk te isoleren.
(...)
De Islamitische Verzetsbeweging roept alle Ara-
bische en islamitische volken op om serieus en
voortvarend te handelen om dit verschrikkelijke
complot te voorkomen en de massa’s te waar-
schuwen voor het gevaar dat verbonden is met
het verlaten van de conflictcirkel met het zionis-
me. Vandaag is het Palestina, en morgen een of
meer andere landen, want het zionistische plan
heeft geen grenzen en na Palestina willen zij hun
grondgebied uitbreiden van de Nijl tot de Eufraat.
En als zij klaar zijn met het verzwelgen van een
gebied worden zij hongerig voor verdere uitbrei-
ding, en zo voort, voor onbepaalde tijd. Hun plan
wordt uiteengezet in de Protocollen van de Wijzen
van Zion en hun huidige gedrag is het beste bewijs
voor onze beweringen”??).

Ook hier de drogreden van de werkelijkheid die het
beste bewijs van de echtheid zou zijn, en het complot
van een steeds verdergaande machtsuitbreiding te be-
ginnen bij het gebied van de Nijl tot de Eufraat. Vol-
gens anti-Israélische propaganda staan de twee banen
in de Israélische vlag voor deze rivieren, terwijl ze in de
werkelijkheid op de twee banen van het Joodse gebeds-
kleed (taliet) teruggaan.
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Hamas minister van Cultuur, Atallah Abu Al-Subh, presenteert

een uittreksel van ‘De Protocollen van de Wijzen van Zion’ op de

Hamas-TV (2008). ‘De Protocollen’ hebben in de Arabische we-
reld veel negatieve invioed.

Hier is het op zijn plaats om met Smelik erop te wijzen
dat de anti-Joodse houding van de mohammedaanse
wereld niet in eerste instantie een Europees import-
product is, zoals wel eens te horen en lezen is. Hoewel
Europa wat de Jodenhaat betreft ook vanuit het verre
verleden allesbehalve een schone lei heeft, is de Joden-
haat bij Mohammed al te vinden. In 625 liet hij een hele
Joodse stam uit Medina vermoorden en zette ook ver-
volgingen tegen hen in. Anti-Joodse passages zijn er in
de koran genoeg te vinden alsook in de mohammedaan-
se overlevering, de hadith. Reeds eerder is er in dit blad
gewezen op de geautoriseerde uitspraak van Moham-
med, de hadith van de boom en rots?V. In artikel 7 van
het ‘Handvest” wordt deze uitspraak ook aangehaald:
“De tijd van het oordeel zal niet aanbreken totdat
de moslims de Joden zullen bevechten en hen zul-
len doden; bij gevolg waarvan de Joden zich ach-
ter rotsen en bomen zullen verstoppen. En iedere
boom en (iedere) steen zal (dan) zeggen: ‘O moslim,
o slaaf van Allah, achter mij zit een Jood, kom hier
en dood hem!’, behalve de gharkadboom, want dat
is een Joodse boom™*?.

Hier roept Hamas dus met een als echt erkende uit-
spraak van Mohammed op tot het zinloos doden van
Joden om het laatste oordeel te bespoedigen. De hele
natuur met uitzondering van één bepaalde boom- of
struiksoort zal aan de eindstrijd tegen de Joden deel-
nemen. In één woord schokkerend! Hier geldt: zo de
priester, zo het volk.

‘De Protocollen’ als soap: ‘Ruiter zonder paard’

Een soap is een “opzettelijk sentimenteel geschreven
vervolgserie voor radio of tv, met huiselijke gebeur-
tenissen”?¥. In 2002 zijn ‘De Protocollen’ door een
Egyptische televisiezender tot een soapserie van 41 af-
leveringen omgewerkt en in het volgende jaar tijdens



de ramadan uitgezonden. Vele Arabische televisiezen-
ders namen deze soap met de titel ‘Ruiter zonder Paard’
over. In deze soap ontdekt de Egyptenaar Hafez Nagib
dat een Engelse prinses een exemplaar van ‘De Pro-
tocollen’ in haar bezit heeft. Joodse samenzweerders
komen hier echter ook achter en eisen het geschrift van
de prinses op. Zij weigert echter. Hafez Nagib heeft
zich in haar kamer verstopt en weet het geschrift mee
te nemen. Hij vraagt aan een Russische vrouw het ge-
schrift te vertalen, waarna zij op verzoek van Hafez de
Arabische vertaling in Egypte verspreidt. Daarop wordt
zij door de Joodse samenzweerders vermoord. Hafez
doet vervolgens in vele afleveringen zijn uiterste best
de stichting van de staat Israél te voorkomen, maar dit
lukt hem niet. Als oude man kan hij niet anders dan de
kijker waarschuwen tegen het zionisme en stellen dat
iemand die tegen ‘de zionistische bezetting van Palesti-
na’ ijvert, geen terrorist is. De Syrische televisie volgde
met een eigen anti-Joodse serie in 2003 met als titel
‘De ballingschap’, waarbij ‘De Protocollen’ eveneens
een belangrijke rol spelen en een kind door Joden wordt
geslacht om met het bloed ongezuurd brood (matse) te
kunnen maken.

BIJSLUITER VERPLICHTEN!

Tijdens het Algemeen
Overleg antisemitisme
op 2 februari 2011 in
de Tweede Kamer zei
SGP-fractieleider C.G.
van der Staaij: “Ik vind
dat men alert moet
zijn op moderne haat-
propaganda, in welke
vorm dan ook, of dat
nu een film is, zoals de
film waarover in Duits-
land veel te doen is:
‘Valley of the wolves’,
of een belangrijk anti-
semitisch geschrift, waarover afgelopen week een
boek verschenen is: ‘De Protocollen van de Wijzen
van Sion’. Dit is een belangrijk antisemitisch ge-
schrift uit 1890 of 1900, dat wereldwijd nog nooit
zo verspreid is als vandaag de dag, in het bijzon-
der in de Arabische wereld. Een dergelijk boek zou
in Nederland en in Europa toch niet verkrijgbaar
moeten zijn zonder de bijsluiter dat het een falsi-
ficatie is en dat men niet echt een Joods complot
om de wereldheerschappij te verwerven, leest? Ik
hoor hierop graag de reactie van de bewindslieden
in de hoop dat we de komende tijd een stevigere en
gerichtere aanpak van antisemitisme krijgen”.

-Bron: Handelingen Tweede Kamer, vergaderjaar
2010-2011, 30 950, nr. 22, p. 4 (foto: Roos Beeldwerk)-

Het zevende leven: in een nieuw tijdperk van New Age

Hoewel in een rapport van de Amerikaanse senaat in
1964 en in een Russische rechtszaak in 1993 officieel
weer werd geconstateerd dat ‘De Protocollen’ een ver-
valsing zijn, verschenen behalve in het Midden-Oosten
vooral in Europa steeds weer herdrukken. Hierbij was
de Engelse vertaling van Marsden zeer populair, waar-
in het geschrift niet als een vervalsing, maar als authen-
tiek wordt voorgesteld. Intussen kwam er een nieuwe
lezing van de vermeende complottheorie in het tijdperk
van New Age, waarbij het nu niet zozeer om Joden gaat,
maar om de zogenaamde Illuminati, dat wil zeggen zij
die verlicht zijn, een vaag verzamelbegrip van geheime
genootschappen uit verleden en heden. Zij hebben een
complot gesmeed om de wereldmacht te verwerven en
zijn de wezenlijke oorzaak van alle oorlogen en revolu-
ties uit de vorige eeuw. De bekendste groepering is de
Bund der Perfektibilisten (‘Bond der Volmaakbaren’)
die in Beieren in 1776 werd opgericht. In 1785 is deze
groep verboden, maar in 1896 in Duitsland weer opge-
richt. Deze Illuminati worden vaak gekoppeld aan de
Joodse bankiersfamilie Rothschild. Zij zijn nu weer (op
papier) springlevend, doordat sommige hedendaagse
schrijvers met hun vermeend licht in vele gebeurtenis-
sen van de laatste tijd hun hand kunnen zien. In een
tijd waarin esoterische lectuur (esoterisch wil zeggen:
geheim, bestemd voor ingewijden) bloeit, passen ‘De
Protocollen’ uitstekend. De plannen voor de wereld-
heerschappij zijn niet door de Wijzen van Sion bedacht,
maar door de Illuminati. Ook hier valt het bewijs van
Hitler te lezen, namelijk, de opmerkzame (verlichte) le-
zer kan de echtheid van het geschrift vaststellen aan
de hand van het feit dat de beschreven plannen in de
werkelijkheid zijn en worden uitgevoerd. Een voorbeeld
van zo’n schrijver is Robin de Ruiter met zijn boek De
Protocollen van de Wijzen van Sion ONTSLUIERD*®
uit 2007, dat in elke Nederlandse boekwinkel besteld
kan worden. In dit boek, waarin de Nederlandse verta-
ling van ‘De Protocollen” uit 1933 als bijlage zijn op-
genomen, wil de schrijver het antisemitisme bestrijden
en weet hij de “mystificatie van de tsaristische geheime
politie Ochrana”, aldus de achterflap, “met overtuiging
te weerleggen”. Het waren niet de Joden die achter ‘De
Protocollen’ zaten, maar de Illuminati. ‘De Protocol-
len’ zouden echte notulen van de Bund der Perfektibi-
listen zijn die bewaard zijn gebleven na de opheffing
van 1785. Dit is de ontsluiering van de heer De Ruiter,
die dit ontdekt zou hebben na een diepgaande studie
vanuit een teruggetrokken leven in Ecuador. De Illumi-
nati verschuilen zich achter de Joden en gaan ondertus-
sen hun gang. Niet alleen zijn zij verantwoordelijk voor
de Holocaust, de oorlogen en revoluties van de vorige
eeuw, maar ook bevorderen zij tot aan de dag van van-
daag de “uitbanning van het Joods-Christelijke gedach-
tegoed, afschaffing van de macht van alle vorstenhuizen
en de monarchie, vernietiging van alle vaderlandsliefde
en loyaliteit aan de soevereiniteit, opheffing van de tra-
ditionele gezinsstructuur en het huwelijk, een collec-
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tieve opvoeding van kinderen door de staat, en nog veel
meer zaken die wij in onze huidige samenleving terug-
vinden”?%. Hoewel onze maatschappij scherp getekend
wordt, schuift men hier het woeden van de satan tegen
Christus en alles wat met Bijbelse normen en waarden
te maken heeft, op uiterst ongefundeerde, maar zeer
stellende wijze in de schoenen van de [lluminati. Schrij-
ver van dit artikel kan niet anders concluderen dan dat
hier een door eigen fantasie verlicht mens en in geen
geval een door Gods Geest verlicht profeet spreekt.
Ten slotte moet hier nog gewezen worden op een werk
van Will Eisner (1917-2005), een Amerikaanse stripte-
kenaar, die als de vader van de beeldroman - romans
in de vorm van stripverhalen - wordt beschouwd. Deze
heeft kort voor zijn dood het werk The Plot. The Se-
cret Story of the Protocols of the Elders of Zion (2005)
afgerond, dat in 2008 in Nederland als striproman on-
der de titel Het Complot. Het verborgen verhaal achter
DE PROTOCOLLEN van de WIJZEN van Zion?® ver-
scheen. Hierin tekent hij zowel letterlijk als figuurlijk
de geschiedenis van ‘De Protocollen’, waarbij hij zijn
verbijstering lucht geeft dat er nog steeds mensen zijn
die deze vervalsing lezen en kopen.

Het ook in Nederland uitgegeven boek (2008) van de striptekenaar
Will Eisner, waarin hij zowel letterlijk als figuurlijk de geschiede-
nis van ‘De Protocollen’ als vervalsing tekent.
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Ten besluite

We besparen de lezer de verantwoording van profes-
sor Smelik in het laatste hoofdstuk aangaande de keu-
zes bij zijn ontdekkingsreis naar de gang door de ge-
schiedenis van dit geschrift. Door het hele werk van
Smelik heen loopt de vraag waarom dit geschrift zo
populair blijft, terwijl het onomstotelijk bewezen is dat
het om een vervalsing gaat. Hij geeft daarop in zijn
“Ten slotte’ als antwoord: het gaat “om een samenspel
van verschillende menselijke eigenschappen: vervol-
gingswaan, sensatiezucht, het verlangen een verborgen
geheim te kennen, de behoefte om de werkelijkheid te
simplificeren, angst voor de vreemdeling, de behoefte
aan een zondebok...”?”. Hoewel deze dingen allemaal
waar zijn, ontbreekt hier wel het voornaamste. We
schreven eerder: “dat in de Jodenhaat van vroeger en
nu de Godevijandige natuur van de mens en de werken
des duivels openbaar komen. Enerzijds openbaart zich
daarin de natuurlijke vijandschap van de mens tegen
Gods vrijmachtige verkiezing van de Joden als bonds-
volk in het verleden, anderzijds tracht de duivel door
middel van de mens de beloften die er nog voor dat
volk als beminden, om der vaderen wil (Rom. 11:28b)
in Gods Woord besloten liggen, teniet te doen”?®. In
dit licht moet deze vervalsing allereerst gelezen wor-
den. Dit wezenlijke aspect ontbreekt helaas bij profes-
sor Smelik. Wel is het zijn grote verdienste om in dit
boek zonder meer op heldere wijze duidelijk gemaakt
te hebben dat deze vervalsing het meest invloedrijke
racistische en antisemitische document is dat ooit ge-
schreven is. Terecht stelt hij daarbij herhaalde malen
dat wie bedenkt dat Hitlers woeden geleid heeft tot een
volkerenmoord van zes miljoen Joden, toch niet meer
kan geloven in een wereldwijd complot van machtige
Joden die achter de schermen de wereld zouden rege-
ren. Waar was dan hun macht bij de beginnende Joden-
vervolging tijdens de bezetting van de Europese landen
en waar hun invloed op de Geallieerden bij de uitvoe-
ring van de ‘Endlosung’? De nazi’s brachten twee der-
de van de Europese Joden en daarmee één derde van
de Joodse wereldbevolking om het leven. De Holocaust
kan inderdaad als een bewijs beschouwd worden dat
van een wereldwijd complot van machtige Joden geen
sprake was.

Tevens maakt de Holocaust op ongelooflijk catastrofa-
le wijze duidelijk waartoe antisemitisme leiden kan en
waartoe de mens in staat is. Het woord ‘holokaustos’
komt uit de Septuagint, de Griekse vertaling van het
Hebreeuwse Oude Testament. Hierin is het de verta-
ling van het Hebreeuwse ‘olah’, dat op het brandoffer
wijst dat volledig verteerd moest worden. Toch kon het
Joodse volk niet volledig verteerd worden, omdat er
nog beloften in Gods Woord voor hen liggen. Daarom
is het zuiverder om met de Joden van ‘sho’ah’ (sjoa) te
spreken, dat catastrofe of ramp betekent. Die beloften
houden ook in dat niet alleen het plan der nazi’s in de
‘Endlosung’ schipbreuk moest lijden, maar dat ook nu
het woeden der mohammedanen tegen de Joden uit-



De Holocaust kan inderdaad als een bewijs beschouwd worden dat
van een wereldwijd complot van machtige Joden geen sprake was.

eindelijk van te voren tot mislukken gedoemd is. Er
gebeurt niets buiten Gods voorzienigheid om, maar
wee degenen die de zonde bedrijven, al is het als de
roede Gods! De Joden hebben in hun verblindheid uit-
geroepen Zijn bloed kome over ons en over onze kin-
deren (Matth. 27:25), en dat bloed van de Koning der
koningen is ook in gerichtelijke zin over hen gekomen,
maar laat ook duidelijk zijn, dit geldt ook in zaligma-
kende zin in de bekering van de uitverkoren Joden uit
verleden, heden en in de toekomst. Nog steeds hebben
de verschrikkelijkste vervolgingen van de Joden er in
zijn algemeenheid niet toe geleid dat zij de knie voor
deze Koning gebogen hebben. Maar wat niet is, kan
door de Heere in een ogenblik tijds gewerkt worden.
Dat mocht bij ons het gebed voor hun bekering maar
des te meer doen toenemen, kon het zijn, in de gezind-
heid die ds. Jacobus Revius mocht bezitten en deed
dichten:

't En zijn de Joden niet, Heer Jesu, die U kruisten,
Noch die verraderlijk U togen voor 't gericht,
Noch die versmadelijk U spogen in 't gezicht.

Noch die U knevelden en stieten U vol puisten [builen].

Ik ben 't, 0 Heer, ik ben 't die U dit heb gedaan
Ik ben de zware boom [kruishout] die U had overladn.
Ik ben de taaie streng daarmee Gij gingt gebonden®?.

Drs. P.H. op 't Hof

Noten:

1) Zie het julinummer van 2011 (nr. 3, p. 141-150) van In het
Spoor

2) H. Jansen, Van Jodenhaat naar zelfmoordterrorisme. Islami-
sering van het Europees antisemitisme in het Midden-Qosten,
Heerenveen?, 2006, p. 198 (voortaan: Van Jodenhaat).

3) K.A.D. Smelik, De zeven levens van de Protocollen van de
Wijzen van Zion. De paradoxale geschiedenis van het be-
langrijkste antisemitische geschrift, Soesterberg, 2010, 206
pagina’s (voortaan: De zeven levens). Het is een uitgave in de

CIDI-informatiereeks, een reeks die het inzicht in het Midden-
Oosten wil verdiepen. Cidi staat voor het ‘Centrum Informatie
en Documentatie Israel’.

4) De zeven levens, p. 173-177

5) De zeven levens, p. 103

6) De zeven levens, p. 105

7) De zeven levens, p. 105

8) Een voorbeeld hiervan vindt men in een aangrijpend leesboekje
uit de zogenaamde ‘Jugendliteratur’ van Hans Peter Richter,
Damals war es Friedrich, Miinchen® zj., p. 41 (dtv junior
7800). Hierin wordt de vervolging van een Joods gezin en de
ondergang van een Joods jongetje in het Derde Rijk beschreven.

9) Adolf Hitler, Mein Kampf, Erster Band, Miinchen, 1933',
p. 343 (voortaan: Mein Kampf). De vertalingen van de citaten
uit dit boek zijn van mijn hand.

10) Mein Kampf, p. 352

11) Zie: P.H. op 't Hof, ‘De Protocollen van de Wijzen van Zion™”,
in: In het Spoor, juli 2011, p. 144

12) Mein Kampf, p. 346

13) Mein Kampf, p. 358

14) Beide citaten zijn te vinden: Mein Kampf, p. 359

15) Mein Kampf, p. 337. De vertaling die Smelik geeft, is soms iets
vrijer. Dit geldt ook voor de volgende noot.

16) Mein Kampf, p. 356

17) De zeven levens, p. 116

18) De zeven levens, p. 141

19) Zie bijvoorbeeld de hoofdstukken 19 tot en met 24, 26 tot en met
29 en verder hoofdstuk 36 en 37 van het boek van H. Jansen,
Van Jodenhaat.

20) Geciteerd bij Wim Kortenhoeven, Hamas. Portret en achter-
gronden, Soesterberg, 2007, p. 159 (voortaan: Kortenhoeven,
Hamas).

21) Zie: P.H. op 't Hof, ‘Oprukkend mohammedanisme™'". Ook op
kousenvoeten!’, in: In het Spoor, december 2008, p. 237

22) Geciteerd bij Kortenhoeven, Hamas, p. 127, 128

23) Van Dale, Groot woordenboek der Nederlandse taal, dl. 3,
Utecht/Antwerpen', p. 3120

24) Robin de Ruiter, De Protocollen van de Wijzen van Sion ONT-
SLUIERD, Uitgave Mayra Publications, Nederland, 2007, 316
pagina’s (voortaan: Ruiter, De Protocollen).

25) Ruiter, De Protocollen, p. 16

26) Will Eisner, Het Complot. Het verborgen verhaal achter DE
PROTOCOLLEN van de WIJZEN van Zion, Amsterdam/Ant-
werpen, 2008, 156 pagina’s.

27) De zeven levens, p. 168, 169

28) Zie: P.H. op 't Hof, ‘De Protocollen van de Wijzen van Zion™'”,
in: In het Spoor, juli 2011, p. 149

29) Geciteerd bij S.D. Post, Waarom was 't op mij gemunt? Veel
geciteerde bevindelijke gedichten, Houten, 1998, p. 15

VOORTBESTAAN VERZEKERD

Ds. G.H. Kersten: “Het is uit liefde tot het geslacht
dat door de apostel Paulus genoemd wordt: ‘de be-
minden, om der vaderen wil’, dat ik de hoop uit-
spreek dat de vervolgingen daartoe mogen dienen
dat de Joden de knie mogen buigen voor Koning
Jezus als de enige en waarachtige Zaligmaker. (...)
[ET zijn] beloften voor de bekering der Joden gege-
ven. Hun voortbestaan is in de Schrift verzekerd.
Wie het dan ook waagt zijn hand te slaan aan het
bestaan der Joden, zal ervaren dat God over het
nageslacht van Abraham waakt”.

-Bron: Handelingen Tweede Kamer, 1938-1939, 2
december 1938, p. 724 (herspeld)-
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